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Vik ut bildsidan och ha den till hands när du läser igenom anvisningarna och 
gör dig bekant med apparatens / maskinens funktioner.

 
Prieš skaitydami atsiverskite lapą su paveikslėliais ir susipažinkite su visomis 
prietaiso funkcijomis. 

 
Pöörake enne lugemist joonistega lehekülg lahti ja tutvuge seejärel seadme 
kõikide funktsioonidega.

 
Pirms lasīšanas atlokiet lappusi ar attēliem un pēc tam iepazīstieties ar visām 
ierīces funkcijām.

   
Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen 
Sie sich anschließend mit allen Funktionen des Gerätes vertraut.
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SED 3.7 G3■ 2 │ SE

Introduktion
Ett stort grattis till din nyinköpta produkt.

Du har valt en produkt med hög kvalitet. Bruksanvisningen ingår som 
en del i leveransen. Den innehåller viktiga anvisningar för säkerhet, 
användning och kasering. Läs noga igenom alla användar- och säker-
hetsanvisningar innan du tar produkten i bruk. Använd endast produk-
ten enligt beskrivningarna och i de syften som anges här. Lämna över 
all dokumentation tillsammans med produkten om du överlåter den till 
någon annan person.

Upphovsrätt
Det här dokumentet skyddas av upphovsrätt.

För all form av mångfaldigande eller eftertryck, även delvis, samt 
återgivning av bilderna, även i förändrat tillstånd, krävs tillverkarens 
skriftliga godkännande.

Föreskriven användning
Den här produkten är endast avsedd för att epilera hår på människor 
i privata hem. Använd den inte yrkesmässigt! All annan eller utökad 
form av användning räknas som felaktig.

Det finns inga som helst möjligheter att ställa krav på ersättning för 
skador som är ett resultat av att produkten använts på ett sätt som 
strider mot föreskrifterna, felaktigt utförda reparationer, otillåtna änd-
ringar på produkten eller för att reservdelar som inte är godkända 
använts.

Allt ansvar vilar på användaren. 
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SED 3.7 G3 SE │ 3 ■

Leveransens innehåll
Produkten levereras med följande delar som standard:

 ■ Epilator

 ■ Skyddskåpa

 ■ Massagerulltillsats

 ■ Strömadapter

 ■ Rengöringspensel

 ■ Förvaringspåse

 ■ Bruksanvisning

Ta upp alla delar av produkten ur förpackningen och ta bort allt 
 förpackningsmaterial. Kontrollera att leveransen är komplett och inte 
har några synliga skador.

OBSERVERA

 ► Förvaringspåsen ligger vid leveransen under plasthöljet som 
 produkten ligger i. 

 ► Om någonting saknas eller om leveransen skadats på grund  
av bristfällig förpackning eller i transporten ska du kontakta vår 
Service Hotline (se kapitel Service). 
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SED 3.7 G3■ 4 │ SE

Komponenter
Bild A:

1  Skyddskåpa

2  Epilatorhuvud

3 Låsanordning för epilatorhuvud

4 Transportsäkring

5 Hastighetsbrytare

6  Kontrollampa röd/grön

7  Uttag för strömadapter

8 LED-belysning

9 Massagerulltillsats

Bild B:

0 Strömadapter

q Förvaringspåse

w Rengöringspensel
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SED 3.7 G3 SE │ 5 ■

Tekniska data
Strömadapter

Tillverkare

E-TEK Electronics Manufactory Co., Ltd.
Handelsregistrets nummer:
91440300755667743W
Adress:
B, 3 Bldg, Tangwupu Industrial Park, 
Yanchuan, Songgang Subdistrict
Bao‘an District Shenzhen, 
Guangdong 518103 P.R. China
Importör: 
 KOMPERNASS  HANDELS  GMBH, 
 BURGSTRASSE 21, 44867 BOCHUM,  
TYSKLAND, Registergericht AG Bochum
Registreringsnummer: HRB 4598

Modell ZDM045100EU

Ingångsspänning 100 - 240 V ∼ (växelström)

Växelströmsfrekvens, 
ingång

50/60 Hz

Utgångsspänning 4,5 V  (likström)

Utgångsström 1,0 A

Uteffekt 4,5 W

Genomsnittlig effekti-
vitet vid drift

≥ 72,81%

Effektförbrukning 
utan belastning

0,1 W max.

Ingångsström 0,2 A

Centrumstiftets 
polaritet

 
(plus invändigt, minus utvändigt)
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SED 3.7 G3■ 6 │ SE

Skyddsklass II/  (dubbel isolering)

Effektivitetsklass 6 VI

Kapslingsklass
IP20: Skydd mot inträngande fasta  
partiklar med en diameter ≥ 12,5 mm

Kortslutnings-
fri säkerhets-
transformator

Nominell omgivnings-
temperatur (ta)

40 °C

Switchad nätdel

Produkt

Ingångsspänning 4,5 V 

Strömförbrukning 1,0 A
Laddningsbart batteri 3,7 V  700 mAh litiumjonbatteri

OBSERVERA

UN 34811
Tel. ____________ 

 Den här produkten drivs med ett 
litiumjonbatteri som antingen sitter 
i eller medföljer leveransen.
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Säkerhetsanvisningar

 RISK FÖR ELCHOCK
 ► Anslut endast produkten till ett godkänt elut-
tag med en nätspänning på 100 – 240 V ∼, 
50/60 Hz.

 ► Dra alltid ut strömadaptern ur uttaget vid 
störningar och innan du rengör produkten.

 ► Fatta alltid tag om strömadaptern när du ska 
dra ut den ur uttaget, dra inte i själva kabeln.

 ► Bocka och kläm inte kabeln och lägg den så 
att ingen kan trampa på eller snubbla över 
den.

 ► Akta så att strömkabeln inte blir våt eller 
fuktig när du använder produkten. Lägg den 
så att den inte kan klämmas eller skadas på 
annat sätt.

 ► Om produkten är skadad får du absolut inte 
använda den längre, annars finns risk för 
olyckor.

 ► Använd inte produkten utomhus.
 ► Linda inte kabeln runt produkten och akta  
så att den inte skadas.
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SED 3.7 G3■ 8 │ SE

 RISK FÖR ELCHOCK
 ► Ta aldrig i produkten, kabeln eller kontakten 
med våta händer.

 ► AKTA! Håll produkten torr.
 ► Använd aldrig produkten i närheten av 
vatten, särskilt inte vid tvättställ, badkar och 
liknande. Närhet till vatten utgör en risk även 
när produkten är avstängd. Dra därför alltid 
ut strömadaptern ur uttaget när du är färdig. 
Som extra säker-hetsåtgärd rekommenderar 
vi att en jordfelsbrytare med en utlösnings-
ström på högst 30 mA installeras i badrum-
mets strömkrets. Fråga din elinstallatör om 
råd.
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SED 3.7 G3 SE │ 9 ■

 VARNING! RISK FÖR PERSONSKADOR!
 ► Om produkten faller i golvet eller skadas på 
annat sätt får den inte användas mera. 
Lämna in den till kvalificerad fackpersonal 
för kontroll och ev. reparation.

 ► Du får inte själv försöka öppna eller reparera 
produktens hölje. Om du gör det kan säker-
heten inte garanteras och garantin upphör 
att gälla. Låt endast auktoriserad fackpersonal 
reparera produkten.

 ► Använd endast produkten tillsammans med 
medföljande strömadapter.

 ► Ladda endast produkten med medföljande 
strömadapter.

 ► Den här produkten kan användas av barn 
som är minst 8 år och av personer med 
begränsad fysisk, sensorisk eller mental 
förmåga eller bristande erfarenhet och/eller 
kunskap, om de hålls under uppsikt eller har 
instruerats i hur produkten används på ett 
säkert sätt och inser vilka risker det innebär.

 ► Barn får inte leka med produkten.
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SED 3.7 G3■ 10 │ SE

 VARNING! RISK FÖR PERSONSKADOR!
 ► Rengöring och allmän service får bara göras 
av barn om någon vuxen håller uppsikt.

AKTA! RISK FÖR MATERIALSKADOR!

Använd endast produkten inomhus

OBSERVERA
 ► Den som använder produkten behöver inte 
göra någonting för att ändra mellan 50 och 
60 Hz. Produkten anpassar sig till både 50 
och 60 Hz.

Nätdrift
1) Stick in strömadapterns 0 kontakt i uttaget 7 på produkten. 

 Försäkra dig om att hastighetsbrytaren 5 står på läge 0.

2) Sätt strömadaptern 0 i ett eluttag. Kontrollampan 6 lyser rött  
för att visa att produkten laddas.

Produkten kan användas direkt.

Batteridrift
1) Stick in strömadapterns 0 kontakt i uttaget 7 på produkten. 

 Försäkra dig om att hastighetsbrytaren 5 står på läge 0.

2) Sätt strömadaptern 0 i ett eluttag. Kontrollampan 6 lyser rött  
för att visa att produkten laddas.
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SED 3.7 G3 SE │ 11 ■

Så snart kontrollampan 6 börjar lysa grönt är produkten fullt 
 uppladdad och du kan bryta strömtillförseln.

OBSERVERA

 ► Det tar ca 80 minuter att ladda upp produkten den första gången.
 ► Ladda inte upp produkten igen förrän kontrollampan 6 börjar blin-
ka omväxlande rött och grönt för att visa att batteriet är urladdat.

Tips och knep
OBSERVERA

 ► Använd inte produkten …
 ― om du bränt dig i solen på de ställen som ska epileras.
 ― vid hudirritationer och rodnader.
 ― om du lider av en hudsjukdom, t ex neurodermitis.
 ― om du har finnar, födelsemärken eller vårtor på de om du  
har sårskorpor, öppna sår eller upphöjda ärr på de ställen 
som ska epileras.

 ► Testa först på ett ställe där det inte syns om din hud tål 
 behandlingen.

 ■ Hårstråna bör vara mellan 0,3 cm och 0,5 cm långa. Pincet-
terna kan inte gripa tag i kortare hårstrån och det är mycket 
smärtsamt att dra ut längre strån. Klipp av längre hårstrån om 
så krävs.

 ■ Huden måste vara fri från rester av fett och creme. Annars blir 
pincetterna klibbiga och smutsiga och produkten fungerar sämre.

 ■ Huden måste vara absolut torr.

 ■ Epilera helst på kvällen när du har duschat. Då har huden 
 mjukats upp lite och det går lättare att få bort håret. Dessutom 
får huden vila sig över natten och eventuella rodnader hinner 
försvinna.
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SED 3.7 G3■ 12 │ SE

 ■ Behandla huden med peelingkräm eller en massagehandske 
innan du epilerar. Då får du bort döda hudceller, undviker att 
hårstråna växer inåt och de tunna hårstråna reser sig. Då blir 
det lättare för produkten att greppa tag i hårstråna.

 ■ Smörj in huden med fuktighetslotion eller creme efter epilering-
en. Använd helst en creme med aloe vera eller kamomillextrakt 
som lugnar och vårdar huden.

Epilering
När du förberett de hudpartier som ska epileras:

1) Stryk en gång „mothårs“med handen över det ställe som ska 
 epileras. Då reser sig hårstråna upp och det blir lättare för pin-
cetterna att gripa tag om dem.

2) Ta av skyddskåpan 1 från epilatorhuvudet 2.

3) Sätt ev. massagerulltillsatsen 9 på epilatorhuvudet 2.  
Massagerullarna stimulerar huden och ger en skönare epilering.

4) Tryck på transportsäkringen 4 och för hastighetsbrytaren 5 upp 
till önskad hastighetsnivå:
 ― Steg 1: för känsliga områden (axlar och bikinilinje)
 ― Steg 2: för benen

LED-belysningen 8 lyser upp de ställen som ska epileras när pro-
dukten används.

5) Spänn ut huden med ena handen. 

6) Placera epilatorn vågrätt mot huden och för den mothårs utan 
att trycka . Sidan med hastighetsbrytaren 5 ska vara vänd mot 
dig. Rör inte epilatorn fram och tillbaka eller i cirklar.  
Börja alltid från samma håll och för epilatorn flera gånger över 
samma ställe tills allt hår är borta.
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SED 3.7 G3 SE │ 13 ■

OBSERVERA

 ► Det kan hända att håret växer ut efter bara några dagar. Det be-
ror på att hårstråna var för korta vid den senaste epileringen och 
därför inte togs bort. 

7) När du är färdig med behandlingen flyttar du hastighetsbrytaren 5 
till läge 0.

8) Rengör epilatorhuvudet 2 så som beskrivs i kapitel Rengöring 
och skötsel.

9) Ta ev. av massagerulltillsatsen 9 och sätt skyddskåpan 1 på 
epilatorhuvudet 2. 

OBSERVERA

 ► Om epilatorhuvudet 2 är skadat får du inte använda det längre! 
För att beställa ett nytt epilatorhuvud 2 ska du kontakta kund-
tjänst (se kapitel Beställa reservdelar). Gör så här för att byta 
epilatorhuvud 2:

 ― Tryck ihop de båda låsanordningarna 3 och dra samtidigt 
epilatorhuvudet 2 uppåt.

 ― Sätt det nya epilatorhuvudet 2 på produkten. Det ska hö-
ras att epilatorhuvudet 2 snäpper fast.
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SED 3.7 G3■ 14 │ SE

Rengöring och skötsel

 RISK FÖR ELCHOCK

 ► Koppla alltid bort produkten från strömadaptern 0 och dra ut 
adaptern 0 ur uttaget innan du rengör produkten.

AKTA! RISK FÖR MATERIALSKADOR!

 ► Doppa aldrig ner produkten i vatten eller andra vätskor!

 ■ Rengör epilatorhuvudet 2 med medföljande pensel w efter 
varje användningstillfälle för att få bort lösa hårstrån.

 ■ Desinficera och rengör epilatorhuvudet 2 regelbundet med 
desinfektionsspray.

 ■ Du kan ta av epilatorhuvudet 2 för att rengöra det grundligt:

 ― Tryck ihop de båda låsanordningarna 3 och dra samtidigt 
epilatorhuvudet 2 uppåt.

 ― Rengör epilatorhuvudet 2 under rinnande vatten och låt det 
torka.

 ― Sätt tillbaka epilatorhuvudet 2 på produkten. Det ska höras att 
epilatorhuvudet 2 snäpper fast.

 ■ Torka av produkten och strömadaptern 0 med en något fuktig 
trasa. Använd ett milt rengöringsmedel på trasan om det behövs. 
Försäkra dig om att produkten är helt torr innan du använder 
den igen.

IB_353054_SED3.7G3_LB3.indb   14 05.11.2020   15:13:10



SED 3.7 G3 SE │ 15 ■

Förvaring
 ■ Skydda alltid epilatorhuvudet 2 med medföljande  

skyddskåpa 1.

 ■ Förvara produkten, rengöringspenseln w och nätadaptern 0  
i förvaringspåsen q. 

 ■ Förvara produkten på ett torrt och dammfritt ställe.

Åtgärda fel

Problem Orsak Lösning

Produkten  
fungerar inte.

Batteriet är helt 
 urladdat. Ladda upp produkten.

Produkten är defekt. Vänd dig till kund-service.

Produkten går 
bara långsamt.

Batteriet är helt 
 urladdat. Ladda upp produkten.

Det gör väldigt 
ont att epilera.

Hårstråna kan vara 
för långa.

Klipp av håret till ca 
0,3 – 0,5 cm längd. Läs 
även kapitel Tips och knep.

Produkten  griper 
inte tag om alla 
hårstrån.

Det kan hända att 
håret är för kort.

Hårstråna måste vara 
0,3 – 0,5 cm långa.

Du arbetar för fort. För produkten långsamt 
över huden.
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Kassering
 Produkten och strömadaptern får absolut inte 
kastas i de vanliga hushållssoporna.  Produk-
ten omfattas av det europeiska WEEE-direktivet 
2012/19/EU (Waste Electrical and Electronic 
Equipment).

 Lämna in produkten och strömadaptern till ett godkänt 
återvinningsföretag eller din kommunala avfallsanlägg-
ning. Följ gällande föreskrifter. Kontakta din avfallsan-
läggning om du har några frågor.

OBSERVERA

► Produktens inbyggda batteri kan inte tas ut när det kasseras. 
 Endast tillverkaren, tillverkarens kundtjänst eller någon annan 
person med liknande kvalifikationer får demontera eller byta ut 
produktens batteri för att undvika olyckor. Informera om att pro-
dukten innehåller batterier när du kasserar den.

 Kontakta kommunen för närmare information om avfalls-
hantering av den förbrukade produkten.

 Förpackningen består av miljövänligt material som kan 
lämnas in till den lokala återvinningen.

 Tänk på miljön när du kasserar förpackningen. Observera 
märkningen på de olika förpackningsmaterialen och dela 
ev. upp dem därefter så att du kan sopsortera dem rätt. 
Förpackningsmaterialen är märkta med förkortningar (a) 
och siffror (b) som har följande betydelse: 1–7: Plast, 
20–22: Papper och kartong, 80–98: Komposit.
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SED 3.7 G3 SE │ 17 ■

Beställa reservdelar
Beställ reservdelar och tillbehör som epilatorhuvud 2 eller massage-
rulltillsats 9 via vår Service Hotline (se kapitel Service) eller enkelt 
på vår webbsida www.kompernass.com.

Med den här QR-koden kommer du direkt till vår webbplats och kan 
beställa de reservdelar som erbjuds där:

OBSERVERA

► Ha IAN-numret i beredskap när du beställer. Du hittar det på 
omslaget till den här bruksanvisningen.
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SED 3.7 G3■ 18 │ SE

Garanti från 
Kompernass Handels GmbH
Kära kund

För den här produkten lämnar vi 3 års garanti från och med inköpsda-
tum. Om det skulle vara något fel på produkten finns en lagstadgad 
reklamationsrätt från återförsäljaren. Dina lagstadgade rättigheter be-
gränsas inte av den garanti som beskrivs i följande avsnitt.

Garantivillkor
Garantitiden börjar från och med inköpsdatumet. Ta väl vara på kas-
sakvittot. Kassakvittot är ditt köpbevis.

Om ett material- eller fabrikationsfel uppstår på produkten inom tre år 
från inköpsdatumet reparerar vi, byter ut den gratis, eller ersättar kö-
pesumman  beroende på vad vi anser lämpligast. En förutsättning för 
att utnyttja garantin är att den defekta produkten och köpbeviset (kas-
sakvittot) uppvisas inom den treåriga garantitiden tillsammans med en 
kort beskrivning av felet och när det uppstod.

Om felet täcks av vår garanti kommer du att få tillbaka en reparerad 
eller en ny produkt. Garantitiden börjar inte om från början för en repa-
rerad eller ny produkt.

Garantitid och lagstadgad ersättningsrätt
Garantitiden förlängs inte för att man utnyttjat garantin. Det gäller 
även för utbytta och reparerade delar. Eventuella skador och brister 
som existerar redan vid köpet måste rapporteras så snart produkten 
packats upp. När garantitiden är slut måste man själv betala för even-
tuella reparationer.
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Garantins omfattning
Produkten har tillverkats med omsorg enligt stränga kvalitetskriterier 
och testats noga före leveransen.

Garantin gäller bara för material- eller fabrikationsfel. Garantin täck-
er inte delar av produkten som utsätts för normalt slitage och därför 
betraktas som förslitningsdelar och inte heller skador på ömtåliga de-
lar som t ex knappar, batterier eller delar av glas.

Garantin upphör att gälla om produkten skadas eller används och 
servas på fel sätt. Alla anvisningar i bruksanvisningen måste följas ex-
akt för att produkten ska kunna användas på rätt sätt. Produkten får 
aldrig användas i andra syften eller hanteras på ett sätt som man av-
råder från eller varnar för i bruksanvisningen.

Produkten är endast avsedd för privat bruk och ska inte användas yr-
kesmässigt.Garantin gäller inte vid missbruk och felaktig behandling, 
användande av våld och vid ingrepp som inte gjorts av vår auktorise-
rade servicefilial.

Behandling av garantiärenden
För att snabbt kunna behandla ditt ärende ber vi dig följa nedanstå-
ende  anvisningar:

 ■ Ha alltid kassakvittot och artikelnumret (t ex 
IAN 123456_7890) i beredskap vid alla förfrågningar.

 ■ Artikelnumret finns på typskylten på produkten, en gravyr på 
produkten, på bruks anvisningens titelblad (nere till vänster) eller 
på klistermärket på produktens bak- eller undersida.

 ■ Vid funktionsfel eller andra defekter ber vi dig att först kontakta 
den service avdelning som anges nedan på telefon eller 
med e-post.

 ■ En produkt som klassas som defekt kan tillsammans med köpbe-
viset  (kassakvittot) och en beskrivning av felet samt när det 
uppstod skickas in portofritt till den angivna serviceadressen.
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 Denna och många andra handböcker, produktfil-
mer och installationsmjukvaror kan laddas ned på 
www.lidl-service.com.

 Med den här QR-koden kommer du direkt till Lidls 
servicesida (www.lidl-service.com) där du kan öpp-
na bruksanvisningen genom att skriva in artikelnum-
ret (IAN) 353054_2007.

Service
 Service Sverige 
Tel.: 0770 930739 
E-Mail: kompernass@lidl.se

 Service Suomi 
Tel.: 09 4245 3024  
E-Mail: kompernass@lidl.fi

IAN 353054_2007

Importör
Observera att följande adress inte är någon serviceadress. Kontakta 
först det serviceställe som anges.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

TYSKLAND 

www.kompernass.com
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Įvadas
Sveikiname įsigijus naują prietaisą.

Pasirinkote kokybišką gaminį. Naudojimo instrukcija yra šio gaminio 
dalis. Joje pateikta svarbių saugos, naudojimo ir šalinimo nurodymų. 
Prieš pradėdami naudoti gaminį, susipažinkite su visais naudojimo ir 
saugos nurodymais. Gaminį naudokite tik taip, kaip aprašyta, ir tik nu-
rodytiems naudojimo tikslams. Perduodami gaminį tretiesiems  
asmenims, kartu perduokite visus jo dokumentus.

Autorių teisės
Šis dokumentas saugomas pagal intelektinės nuosavybės teises  
ginančius teisės aktus.
Neturint raštiško gamintojo sutikimo, draudžiama dokumentą visą 
arba dalimis dauginti ar perspausdinti visais įmanomais būdais,  
kopijuoti paveikslėlius (net ir pakeistus).

Naudojimas pagal paskirtį
Šis buitinės paskirties prietaisas skirtas tik žmonių plaukams epiliuoti. 
Nenaudokite jo komerciniams tikslams! Bet koks kitoks naudojimas 
arba naudojimas ne pagal nurodymus laikomas naudojimu ne pagal 
paskirtį.

Nepriimame jokių pretenzijų dėl žalos, atsiradusios gaminį naudojant 
ne pagal paskirtį, netinkamai taisant, neleistinai atliekant pakeitimus 
arba naudojant nesertifikuotas atsargines dalis.

Riziką prisiima tik naudotojas.

IB_353054_SED3.7G3_LB3.indb   22 05.11.2020   15:13:12



SED 3.7 G3 LT │ 23 ■

Tiekiamas rinkinys
Standartiškai tiekiamos toliau išvardytos prietaiso dalys:

 ■ Epiliatorius

 ■ Apsauginis gaubtelis

 ■ Ritininis masažavimo antgalis

 ■ Tinklo adapteris

 ■ Valymo šepetėlis

 ■ Laikymo krepšys

 ■ Naudojimo instrukcija

Visas prietaiso dalis išimkite iš kartoninės dėžės ir pašalinkite visas 
 pakuotės medžiagas. Patikrinkite, ar pristatytas visas rinkinys ir ar 
nėra pastebimų trūkumų.

NURODYMAI

 ► Prietaisas tiekiamas taip: po plastikiniu įdėklu, kuriame yra 
 prietaisas, yra laikymo krepšys. 

 ► Jei pristatytas ne visas rinkinys arba gaminys pažeistas dėl 
 netinkamos pakuotės ar gabenant, kreipkitės klientų aptarnavimo 
tarnybos karštąja linija (žr. skyrių Priežiūra).
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Valdymo elementai
A paveikslėlis

1  apsauginis gaubtelis

2  epiliavimo galvutė

3 epiliavimo galvutės užraktai

4 kelioninis užraktas

5 greičio jungiklis

6  indikatorius, raudonas/žalias

7  tinklo adapterio lizdas

8 šviesos diodų lemputė

9 ritininis masažavimo antgalis

B paveikslėlis

0 tinklo adapteris

q laikymo krepšys

w valymo šepetėlis
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Techniniai duomenys
Tinklo adapteris

Gamintojas

E-TEK Electronics Manufactory 
Co., Ltd.
Įmonės registracijos numeris:
91440300755667743W
Adresas:
B, 3 Bldg, Tangwupu Industrial Park, 
Yanchuan, Songgang Subdistrict
Bao‘an District Shenzhen, 
Guangdong 518103
Kinijos Liaudies Respublika
Importuotojas: 
 KOMPERNASS  HANDELS  GMBH, 
 BURGSTRASSE 21, 44867 
BOCHUM, VOKIETIJA, registro 
teismas – Bochumo apylinkės teismas
Registracijos numeris: HRB 4598

Modelis ZDM045100EU

Įėjimo įtampa 100 - 240 V ∼ (kintamoji srovė)

Kintamosios įėjimo srovės 
dažnis

50/60 Hz

Išėjimo įtampa 4,5 V  (nuolatinė srovė)

Išėjimo srovė 1,0 A

Išėjimo galia 4,5 W

Vidutinis aktyviosios 
veiksenos efektyvumas

≥ 72,81 %

Vartojamoji galia be 
apkrovos

0,1 W max.
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Įėjimo srovė 0,2 A

Tuščiavidurio kištuko 
poliškumas

 
(pliusas viduje, minusas išorėje)

Apsaugos klasė II /  (dviguba izoliacija)

Efektyvumo klasė 6 VI

Apsaugos laipsnis
IP20: Kietieji svetimkūniai, kurių 
skersmuo ≥ 12,5 mm, negali patekti 
į gaminio vidų.

Nuo trumpojo jungimo  
apsaugotas saugusis  
transformatorius

Vardinė aplinkos tempera-
tūra (ta)

40 °C

Impulsinis maitinimo šaltinis

Prietaisas

Įėjimo įtampa 4,5 V 

Naudojamoji srovė 1,0 A

Akumuliatorius
3,7 V  700 mAh ličio jonų 
akumuliatorius

NURODYMAI

UN 34811
Tel. ____________ 

 Ličio jonų akumuliatorius įdėtas į 
gaminį arba pridėtas prie jo.
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Saugos nurodymai

 ELEKTROS SMŪGIO PAVOJUS
 ► Prietaisą junkite tik į tinkamai įrengtą elektros 
lizdą, kurio tinklo įtampa yra 100 – 240 V ∼, 
50/60 Hz.

 ► Jei sutrinka prietaiso veikimas ar ketinate 
prietaisą valyti, ištraukite tinklo adapterį iš 
elektros lizdo.

 ► Maitinimo laidą iš elektros lizdo kas kartą 
ištraukite laikydami už tinklo adapterio,  
niekada netraukite suėmę už paties laido.

 ► Nesulenkite ir neprispauskite maitinimo laido. 
Maitinimo laidą nutieskite taip, kad ant jo 
niekas negalėtų užlipti arba už jo užkliūti.

 ► Pasirūpinkite, kad naudojant prietaisą 
 maitinimo laidas nesušlaptų ir nesudrėk-
tų. Maitinimo laidą nutieskite taip, kad jis 
 neįstrigtų ir jo nebūtų galima pažeisti.

 ► Kad išvengtumėte pavojų, jokiu būdu 
 nenaudokite pažeisto prietaiso.

 ► Nenaudokite prietaiso lauke.
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 ELEKTROS SMŪGIO PAVOJUS
 ► Nevyniokite maitinimo laido ant prietaiso ir 
saugokite laidą nuo pažeidimų.

 ► Niekada nelieskite prietaiso, maitinimo laido 
ir tinklo kištuko šlapiomis rankomis.

 ► DĖMESIO! Prietaisas turi išlikti sausas.
 ► Niekada nenaudokite prietaiso arti  vandens, 
ypač šalia kriauklės, vonios ar panašios 
talpyklos. Šalia esantis vanduo kelia pavojų 
net ir tada, kai prietaisas išjungtas.  Todėl, 
kas kartą baigę naudoti prietaisą,  ištraukite 
tinklo adapterį. Kaip papildomą  saugos 
priemonę rekomenduojame vonios kambario 
elektros grandinėje įrengti pažaidos srove 
valdomą jungtuvą, suveikiantį esant ne dides-
nei kaip 30 mA vardinei srovei. Pasikonsul-
tuokite su savo elektriku.
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 ĮSPĖJIMAS! PAVOJUS SUSIŽALOTI!
 ► Jei prietaisas nukrito arba yra pažeistas, jo 
naudoti nebegalima. Atiduokite prietaisą 
kvalifikuotiems specialistams patikrinti ir, jei 
reikia, pataisyti.

 ► Draudžiama patiems atidaryti prietaiso 
 korpusą ar prietaisą taisyti. Tai nesaugu, be 
to, prarandama garantija. Sugedusį prietaisą 
gali taisyti tik įgaliotieji specialistai.

 ► Prietaisą naudokite tik su kartu tiekiamu 
tinklo adapteriu.

 ► Prietaisą įkraukite tik naudodami kartu 
 tiekiamą tinklo adapterį.

 ► Šį prietaisą gali naudoti vyresni nei 8 metų 
amžiaus vaikai, taip pat silpnesnių fizinių, 
juslinių arba protinių gebėjimų ar mažai 
patirties ir žinių turintys asmenys, jei jie yra 
prižiūrimi arba išmokyti saugiai naudoti 
 prietaisą ir supranta jo keliamą pavojų. 

 ► Vaikams su prietaisu žaisti draudžiama.
 ► Neprižiūrimiems vaikams neleidžiama atlikti 
valymo ir naudotojo atliekamų techninės 
priežiūros darbų.
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DĖMESIO! MATERIALINĖ ŽALA!

Prietaisą naudokite tik patalpose. 

NURODYMAS
 ► Naudotojui nereikia atlikti jokių veiksmų, kad 
gaminys veiktų 50 ir 60 Hz dažniu. Gaminys 
prisiderina ir prie 50 Hz, ir prie 60 Hz.

Naudojimas įjungus į tinklą
1) Tinklo adapterio 0 jungiamąjį kištuką įkiškite į prietaiso lizdą 7. 

Įsitikinkite, kad greičio jungiklis 5 yra 0 padėtyje.

2) Tinklo adapterį 0 įkiškite į elektros lizdą. Indikatorius 6 ima šviesti 
raudonai ir rodo, kad prietaisas įkraunamas.

Prietaisą iškart galima pradėti naudoti.

Naudojimas su akumuliatoriumi
1) Tinklo adapterio 0 jungiamąjį kištuką įkiškite į prietaiso lizdą 7. 

Įsitikinkite, kad greičio jungiklis 5 yra 0 padėtyje.

2) Tinklo adapterį 0 įkiškite į elektros lizdą. Indikatorius 6 ima 
šviesti raudonai ir rodo, kad prietaisas įkraunamas.

Kai indikatorius 6 ima šviesti žaliai, prietaisas visiškai įkrautas ir jį  
galima atjungti nuo elektros tinklo.
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NURODYMAI

 ► Pirmą kartą prietaisas visiškai įkraunamas maždaug per  
80 minučių.

 ► Prietaisą iš naujo kraukite tik tada, kai pakaitomis raudonai ir  
žaliai mirksėdamas indikatorius 6 rodys žemą akumuliatoriaus 
įkrovos lygį.

Patarimai ir gudrybės
NURODYMAI

 ► Nenaudokite prietaiso, jei …
 ― Tvarkytinos kūno vietos nudegusios saulėje.
 ― Sudirgusi ar paraudusi oda.
 ― Sergate odos ligomis, pvz., neurodermitu.
 ― Tvarkytinose kūno vietose yra spuogų, apgamų ar karpų.
 ― Tvarkytinose kūno vietose yra žaizdelių, atvirų žaizdų ar iškilių 
randų.

 ► Pirmiausia prietaisą išbandykite nedidelėje nematomoje vietoje ir 
įsitikinkite, kad jis nedirgina odos.

 ■ Plaukeliai turėtų būti 0,3 – 0,5 cm ilgio. Trumpesnių plaukų 
 pincetai nesuims, o išpešant ilgesnius plaukus labai skaudės.  
Prireikus patrumpinkite ilgesnius plaukus.

 ■ Ant odos neturi būti riebalų ar kremo likučių. Antraip susiklijuos/ 
užsiterš pincetai ir sumažės prietaiso galia.

 ■ Oda turi būti visiškai sausa.

 ■ Geriausia plaukus epiliuoti vakare, išsimaudžius duše. Po dušo 
oda būna šiek tiek suminkštėjusi, todėl plaukai išsipeša len-
gviau. Be to, per naktį oda pailsės, o galimi odos paraudimai 
sumažės.
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 ■ Prieš epiliuodami plaukus odą nušveiskite arba nutrinkite ma-
sažo pirštine. Taip pašalinsite negyvas odos ląsteles, neįaugs 
plaukai, o ploni plaukeliai pakils. Todėl prietaisas galės geriau 
sugriebti plaukus.

 ■ Epiliuotą odą patepkite drėkinamuoju losjonu arba kremu. 
 Geriausiai tam tinka kremai, kuriuose yra odą raminančių ir 
puoselėjančių alavijų arba ramunėlių ekstraktų.

Epiliavimas
Paruošę epiliuotinas kūno vietas:

1) Ranka prieš augimo kryptį dar kartą perbraukite per šalintinus 
plaukus. Taip plaukus ištiesinsite, ir pincetai galės geriau juos 
 sugriebti.

2) Nuo epiliavimo galvutės 2 nuimkite apsauginį gaubtelį 1.

3) Prireikus ant epiliavimo galvutės 2  uždėkite ritininį masažavimo 
antgalį 9. Masažavimo ritinėliai stimuliuoja atitinkamą odos  
plotą ir plaukai epiliuojami švelniau.

4) Paspauskite kelioninį užraktą 4, o greičio jungiklį 5 pastumkite 
aukštyn, nustatydami norimą greičio padėtį:

 ― 1 padėtis: jautrioms sritims (pažastų ir bikinio sričiai)
 ― 2 padėtis: kojoms

Naudojant prietaisą, šviesos diodų lemputė 8 apšviečia epiliuo-
jamą odos plotą.

5) Viena ranka įtempkite odą. 

6) Epiliatorių vertikaliai priglauskite prie odos ir nespausdami brau-
kite juo prieš plaukų augimo kryptį. Greičio jungiklio 5 pusė turi 
būti atsukta į jus. Nebraukite epiliatoriumi pirmyn ir atgal arba 
 sukamaisiais judesiais.  
Vis naujai priglauskite prietaisą ir keletą kartų braukite per 
 epiliuojamas vietas, kad pašalintumėte visus plaukus.
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NURODYMAS

 ► Po kelių dienų galite pamatyti ataugusių plaukų. Tai reiškia, kad 
pastarąjį kartą epiliuojant šie plaukai dar buvo per trumpi, todėl 
nepavyko jų pašalinti. 

7) Baigę procedūrą, greičio jungiklį 5 pastumkite į 0 padėtį.

8) Išvalykite epiliavimo galvutę 2, kaip aprašyta skyriuje  
„Valymas ir priežiūra“.

9) Prireikus nuimkite ritininį masažavimo antgalį 9 ir ant epiliavimo 
galvutės 2 uždėkite apsauginį gaubtelį 1. 

NURODYMAS

 ► Nebenaudokite apgadintos epiliavimo galvutės 2! Norėdami 
užsisakyti naują epiliavimo galvutę 2, kreipkitės į klientų  
aptarnavimo tarnybą (žr. skyrių „Atsarginių dalių užsakymas“).   
Epiliavimo galvutę 2 pakeisite taip:

 ― Abu užraktus 3 spausdami vieną link kito, epiliavimo  
galvutę 2 tuo pat metu traukite aukštyn.

 ― Ant prietaiso užmaukite naują epiliavimo galvutę 2.  
Epiliavimo galvutė 2 turi girdimai užsifiksuoti.
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Valymas ir priežiūra

 ELEKTROS SMŪGIO PAVOJUS

 ► Kas kartą prieš valydami prietaisą ištraukite iš jo tinklo adapterį 0 
ir išjunkite tinklo adapterį 0 iš tinklo.

DĖMESIO! MATERIALINĖ ŽALA!

 ► Niekada nenardinkite prietaiso į vandenį ar kitus skysčius!

 ■ Kas kartą panaudoję prietaisą išvalykite epiliavimo galvutę 2 
kartu tiekiamu valymo šepetėliu w, kad pašalintumėte išpeštus 
plaukus.

 ■ Reguliariai dezinfekuokite epiliavimo galvutę 2: užpurkškite 
dezinfekavimo skysčio ir nuvalykite.

 ■ Norėdami kruopščiai išvalyti, epiliavimo galvutę 2 galite nuimti 
nuo prietaiso:

 ― Abu užraktus 3 spausdami vieną link kito, epiliavimo galvutę 2 
traukite aukštyn.

 ― Epiliavimo galvutę 2 išplaukite tekančiu vandeniu ir palaukite, 
kol išdžius.

 ― Epiliavimo galvutę 2 vėl užmaukite ant prietaiso.  
Epiliavimo galvutė 2 turi girdimai užsifiksuoti.

 ■ Prietaisą ir tinklo adapterį 0 valykite drėgna šluoste. Jei reikia, 
ant šluostės užpilkite švelnaus ploviklio. Prieš vėl naudodami 
prietaisą įsitikinkite, kad jis visiškai sausas.
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Laikymas
 ■ Kas kartą apsaugokite epiliavimo galvutę 2 – uždėkite ant jos 

kartu tiekiamą apsauginį gaubtelį 1.

 ■ Prietaisą, valymo šepetėlį w ir tinklo adapterį 0 laikykite  
laikymo krepšyje q. 

 ■ Prietaisą laikykite sausoje ir nuo dulkių apsaugotoje vietoje.

Trikčių šalinimas

Problema Priežastis Sprendimas

Prietaisas neveikia.

Išsikrovė akumulia-
torius.

Įkraukite prietaisą.

Prietaisas sugedo.
Kreipkitės į klientų 
 aptarnavimo tarnybą.

Prietaisas lėtai  
veikia.

Išsikrovė 
 akumuliatorius.

Įkraukite prietaisą.

Plaukai išpešami 
labai skausmingai.

Gali būti, kad  
plaukai per ilgi.

Patrumpinkite plaukus iki 
0,3–0,5 cm. Atsižvelkite 
ir į skyriuje „Patarimai ir 
gudrybės“ pateiktą infor-
maciją.

Prietaisas sugriebia 
ne visus plaukus.

Gali būti, kad 
 plaukai per trumpi.

Plaukai turėtų būti  
0,3–0,5 cm ilgio.

Prietaisu braukiate 
per greitai.

Lėčiau braukite prietaisu 
per odą.
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Šalinimas
 Prietaiso ir tinklo adapterio jokiu būdu neiš-
meskite kartu su buitinėmis atliekomis. Šiam 
gaminiui taikoma Europos Sąjungos Direktyva 
2012/19/EU dėl elektros ir elektroninės įran-
gos atliekų.

 Prietaisą ir tinklo adapterį atiduokite sertifikuotai atliekų 
utilizavimo įmonei arba savo komunalinei atliekų šalinimo 
tarnybai. Laikykitės galiojančių teisės aktų. Kilus abejonių, 
susisiekite su atliekų šalinimo tarnyba.

NURODYMAS

 ► Šiame prietaise įtaisyto akumuliatoriaus negalima išimti ir išmesti.  
Kad išvengtumėte pavojų, išmontuoti ar pakeisti akumuliatorių 
turi gamintojas ar jo klientų aptarnavimo tarnyba arba panašios 
kvalifikacijos asmuo. Išmetant būtina atkreipti dėmesį, kad šiame 
prietaise yra akumuliatorių.

 Kaip išmesti nenaudojamą gaminį, sužinosite savo 
 savivaldybės arba miesto administracijoje.

 Pakuotė pagaminta iš aplinką tausojančių medžiagų,  
kurias galite atiduoti vietos perdirbimo įmonėms.

 Atsižvelkite į skirtingų pakuotės medžiagų ženklinimą ir 
prireikus jas surūšiuokite. Pakuotės medžiagos ženklina-
mos šiais trumpiniais (a) ir skaičiais (b): 1–7: plastikai, 
20–22: popierius ir kartonas, 80–98: sudėtinės medžiagos.
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Atsarginių dalių užsakymas
Atsarginių dalių ar priedų, pvz., epiliavimo galvutę 2 arba ritini-
nį masažavimo antgalį 9, užsisakysite paskambinę mūsų klientų 
 aptarnavimo tarnybos karštąja linija (žr. skyrių „Klientų aptarnavi-
mas″) arba patogiai mūsų svetainėje adresu www.kompernass.com.

Šis QR kodas jus nukreips tiesiai į mūsų svetainę, kurioje galėsite 
 užsisakyti mūsų turimų atsarginių dalių:

NURODYMAS

► Užsisakydami visada nurodykite ir gaminio numerį (pvz., 
123456_7890), kurį rasite ant šios naudojimo instrukcijos
viršelio.

► Jei internetu Jums užsisakyti neparanku, telefonu arba elektronin-
iu paštu galite kreiptis į mūsų klientų aptarnavimo centrą. 

► Atminkite, kad ne visose šalyse, į kurias tiekiamas gaminys,
atsarginių dalių galima užsisakyti internetu.
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Kompernaß  Handels  GmbH garantija
Gerb. kliente,

Šiam prietaisui nuo įsigijimo datos suteikiama 3 metų garantija. Išryš-
kėjus šio gaminio trūkumams, gaminio pardavėjas užtikrina jums tei-
sės aktais reglamentuojamas teises. Toliau išdėstytos garantijos teiki-
mo sąlygos šių jūsų teisės aktais reglamentuojamų teisių neapriboja.

Garantijos teikimo sąlygos
Garantijos teikimo laikotarpis skaičiuojamas nuo pirkimo datos. Išsau-
gokite kasos čekį. Jo reikia kaip pirkimo dokumento.

Jei per trejus metus nuo šio gaminio pirkimo datos išryškėtų medžiagų 
ar gamybos trūkumų, gaminį savo nuožiūra nemokamai pataisysime, 
pakeisime arba grąžinsime sumokėtą sumą. Norint pasinaudoti ga-
rantija, sugedusį gaminį ir pirkimo dokumentą (kasos čekį) būtina pa-
teikti trejų metų laikotarpiu trumpai aprašius trūkumą ir nurodžius trū-
kumo atsiradimo laiką.

Jei trūkumui taikoma mūsų garantija, jums grąžinsime sutaisytą arba 
pristatysime naują gaminį. Sutaisius ar pakeitus gaminį, garantijos tei-
kimo laikotarpis  nepratęsiamas.

Garantijos teikimo laikotarpis ir teisės aktais reglamen-
tuojama trūkumų pašalinimo garantija
Garantijos teikimo laikotarpiu suteikus garantinių paslaugų, garantijos 
teikimo laikotarpis nepratęsiamas. Ta pati sąlyga taikoma ir pakeis-
toms bei sutaisytoms dalims. Apie įsigyto gaminio pažeidimus ir trūku-
mus būtina pranešti vos išpakavus gaminį. Pasibaigus garantijos teiki-
mo laikotarpiui už remonto darbus imamas mokestis.
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Garantijos aprėptis
Prietaisas kruopščiai pagamintas vadovaujantis griežtomis kokybės 
gairėmis ir prieš pristatant buvo išbandytas.

Garantija taikoma tik medžiagų arba gamybos trūkumams. Šis garan-
tija netaikoma įprastai dylančioms dalims, priskiriamoms prie susidė-
vinčių dalių kategorijos, arba lūžtančių (dužių) dalių, pavyzdžiui, jun-
giklių, akumuliatorių ar iš stiklo pagamintų dalių, pažeidimams.

Garantija netaikoma, jei gaminys apgadinamas, netinkamai naudo-
jamas ar  netinkamai prižiūrimas. Gaminys tinkamai naudojamas tik 
tada, jei tiksliai  laikomasi visų naudojimo instrukcijoje pateiktų nurody-
mų. Gaminį draudžiama naudoti tokiems tikslams ar tokiu būdu, kurie 
nerekomenduojami naudojimo instrukcijoje arba dėl kurių joje įspėja-
ma.

Gaminys skirtas tik buitinio, o ne komercinio naudojimo reikmėms. 
Garantija netaikoma piktnaudžiavimo, netinkamo naudojimo atvejais, 
jei naudojama jėga ir jei remontuoja ne mūsų įgaliotoji klientų aptar-
navimo tarnyba.

Garantinių įsipareigojimų vykdymas
Kad galėtume greitai sutvarkyti jūsų prašymą, prašome vadovautis to-
liau nurodytais nurodymais:

 ■ Kreipdamiesi bet kokiu klausimu dėl gaminio, turėki-
te kasos čekį kaip pirkimo dokumentą ir gaminio numerį 
(pvz., IAN 123456_7890).

 ■ Gaminio numerį rasite gaminio duomenų lentelėje, išgraviruotą 
ant gaminio, nurodytą ant naudojimo instrukcijos viršelio (apa-
čioje kairėje) arba užklijuotą gaminio užpakalinėje pusėje ar 
apačioje.

 ■ Jei išryškėtų prietaiso veikimo ar kitokių trūkumų, pirmiausia 
telefonu arba elektroniniu paštu kreipkitės į toliau nuro-
dytą klientų aptarnavimo skyrių.
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 ■ Tada sugedusiu pripažintą gaminį, pridėję pirkimo dokumentą 
(kasos čekį) ir nurodę trūkumą bei jo atsiradimo laiką, nemoka-
mai galėsite išsiųsti jums nurodytu techninės priežiūros tarnybos 
adresu.

 Iš svetainės www.lidl-service.com galite atsisiųsti šį ir 
daugiau žinynų, gaminių vaizdo įrašų ir įdiegimo 
programinės įrangos.

 Šis QR kodas Jus nukreips tiesiai į „Lidl“ klientų ap-
tarnavimo puslapį (www.lidl-service.com), kuria-
me įvedę gaminio numerį (IAN) 353054_2007 
 galėsite atverti savo naudojimo instrukciją.

Priežiūra
 Priežiūra Lietuva 
Tel. 880 033 144 
Elektroninio pašto adresas: kompernass@lidl.lt

IAN 353054_2007

Importuotojas
Atminkite, kad šis adresas nėra techninės priežiūros tarnybos adresas. 
Pirmiausia susisiekite su nurodyta klientų aptarnavimo tarnyba.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

VOKIETIJA

www.kompernass.com
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Sissejuhatus
Palju õnne uue seadme ostu puhul.
Te otsustasite sellega kvaliteetse toote kasuks. Kasutusjuhend on selle  
toote osa. See sisaldab olulisi juhiseid ohutuse, kasutamise ja jäät-
mekäitluse kohta. Enne toote kasutamist tutvuge kõikide käsitsus- ja 
ohutusjuhistega. Kasutage toodet ainult kirjeldatud viisil ja nimetatud 
kasutusvaldkondades. Andke toote edasiandmisel kolmandatele isiku-
tele kõik dokumendid kaasa.

Autoriõigus
Käesolev dokumentatsioon on kaitstud autoriõigustega.
Igasugune paljundamine või järeletrükkimine, ka väljavõtteliselt, ning 
jooniste reprodutseerimine, ka muudetud kujul, on lubatud ainult tootja 
kirjalikul nõusolekul.

Sihipärane kasutamine
See seade on ette nähtud ainult inimese karvade epileerimiseks kodu-
majapidamistes. Ärge kasutage seda töönduslikult! Muud või sellest 
erinevat kasutamist loetakse mittesihipäraseks.

Mittesihipärasest kasutamisest, asjatundmatutest remontidest, lubama-
tult teostatud muudatustest või heakskiitmata varuosadest tulenevate 
kahjude korral on igasugused kahjunõuded välistatud.

Riski kannab ainult kasutaja.
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Tarnekomplekt
Seade tarnitakse seeriaviisiliselt koos järgmiste osadega:

 ■ Epileerija

 ■ Kaitsekate

 ■ Massaažirulli otsak

 ■ Võrguadapter

 ■ Puhastuspintsel

 ■ Hoiukott

 ■ Kasutusjuhend

Võtke kõik seadme osad karbist välja ning eemaldage kogu pakke-
materjal. Kontrollige tarnekomplekti komplektsust ja nähtavate kahjus-
tuste esinemist.

JUHISED

 ► Tarnimisel asub hoiukott plastkarbi all, milles asub seade. 
 ► Kui tarnekomplekt ei ole täielik, või kui tuvastate puudulikust  
pakendamisest või transpordist põhjustatud kahjustusi, pöörduge 
teeninduse poole (vt peatükki Teenindus).

IB_353054_SED3.7G3_LB3.indb   43 05.11.2020   15:13:20



SED 3.7 G3■ 44 │ EE

Käsitsuselemendid
Joonis A:

1  Kaitsekate

2  Epileerimispea

3 Epileerimispea lukustid

4 Reisikaitse

5 Kiiruselüliti

6  Punane/roheline märgulamp

7  Võrguadapteri pesa

8 LED-tuli

9 Massaažirulli otsak

Joonis B:

0 Võrguadapter

q Hoiukott

w Puhastuspintsel
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Tehnilised andmed

Võrguadapter

Tootja

E-TEK Electronics Manufactory Co., Ltd.
Äriregistri number:
91440300755667743W
Aadress:
B, 3 Bldg, Tangwupu Industrial Park, 
Yanchuan, Songgang Subdistrict 
Bao‘an District
Shenzhen, Guangdong 518103
P.R. China
Importija: KOMPERNASS HANDELS 
GMBH, 
BURGSTRASSE 21, 44867 
BOCHUM, DEUTSCHLAND, 
Registergericht AG Bochum
Registrinumber: HRB 4598

Mudel ZDM045100EU

Sisendpinge 100 - 240 V ∼ (vahelduvvool)

Sisendvahelduvvoolu 
sagedus

50/60 Hz

Väljundpinge 4,5 V  (alalisvool)

Väljundvool 1,0 A

Väljundvõimsus 4,5 W

Keskmine kasutegur  
käitamisel

≥ 72,81%

Võimsustarve nullkoor-
musel

0,1 W max
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Sisendvool 0,2 A

Õõnespistiku polaarsus
 

(pluss sees, miinus väljas)

Kaitseklass II /  (kahekordne isolatsioon)

Efektiivsusklass 6 VI

Kaitseliik
IP20: kaitse ≥ 12,5 mm läbimõõduga 
tahkete osakeste sissetungimise vastu

Lühisekindel ohutu trans-
formaator

Nominaalne keskkonna-
temperatuur (ta)

40 °C

Lülitatav võrguosa

Seade

Sisendpinge 4,5 V 

Voolutarve 1,0 A
Aku 3,7 V  700 mAh Li-ion aku

JUHIS

UN 34811
Tel. ____________ 

  Toode on varustatud liitiumioona-
kuga või see on lisatud tootele.
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Ohutusjuhised

 ELEKTRILÖÖGI OHT
 ► Ühendage seade ainult eeskirjadekohaselt 
paigaldatud pistikupessa võrgupingega 
100 – 240 V ∼, 50/60 Hz.

 ► Tõmmake talitlushäirete korral ja enne seadme 
puhastamist võrguadapter pistikupesast välja.

 ► Tõmmake võrgukaabel pistikupesast välja 
alati võrguadaptrist, ärge tõmmake kaablist.

 ► Ärge murdke ega muljuge võrgukaablit ja 
paigutage võrgukaabel nii, et keegi ei saaks 
selle peale astuda või sellele komistada.

 ► Jälgige, et võrgukaabel ei muutu käitamisel 
märjaks või niiskeks. Paigutage võrgukaabel 
nii, et seda ei saa kinni kiiluda või kahjustada.

 ► Kui seade peaks olema kahjustatud, siis ärge 
kasutage seda ohtude vältimiseks mitte mingil 
juhul edasi.
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 ELEKTRILÖÖGI OHT
 ► Ärge kasutage seadet välistingimustes.
 ► Ärge kerige võrgukaablit seadme ümber  
ja kaitske seda kahjustuste eest.

 ► Ärge mitte kunagi võtke seadmest, võrgu-
kaablist ja -pistikust kinni märgade kätega.

 ► TÄHELEPANU! Hoidke seade kuiv.
 ► Ärge mitte kunagi kasutage seadet vee lähe-
duses, eelkõige valamute, vannide või muude 
mahutite juures. Vee lähedus kätkeb endas 
ohtu, seda ka siis, kui seade on välja lülitatud. 
Tõmmake seetõttu iga kord pärast kasutamist 
võrguadapter välja. Täiendava kaitsena on 
soovitatav vannitoa vooluringi installeerida 
mitte üle 30 mA nominaalse rakendusvooluga 
rikkevoolukaitse. Küsige nõu oma elektrialai-
sikult.
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  HOIATUS! VIGASTUSOHT!
 ► Kui seade on maha kukkunud või kahjustatud, 
ei tohi seda enam kasutusele võtta. Laske 
seade kvalifitseeritud spetsialistil kontrollida 
ja vajadusel remontida.

 ► Te ei tohi seadme korpust ise avada ega  
remontida. Vastasel juhul ei ole ohutus enam 
tagatud ja garantii kaotab kehtivuse. Laske 
defektset seadet remontida ainult volitatud 
spetsialistil.

 ► Kasutage seadet ainult tarnekomplekti kuuluva 
võrguadapteriga.

 ► Laadige seadet ainult tarnekomplekti kuuluva 
võrguadapteriga.

 ► Seda seadet tohivad kasutada lapsed alates 
8ndast eluaastast, samuti piiratud füüsiliste, 
sensoorsete või vaimsete puuetega isikud, 
või isikud, kellel ei ole piisavalt kogemusi ja 
teadmisi, kui on tagatud nende järelevalve, 
või neid on juhendatud seadme ohutu kasu-
tamise osas ning nad on saavad sellest tule-
nevatest ohtudest aru. 
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  HOIATUS! VIGASTUSOHT!
 ► Lapsed ei tohi seadmega mängida.
 ► Lapsed ei tohi ilma järelevalveta teostada 
puhastamist ja kasutajapoolset hooldust.

TÄHELEPANU - MATERIAALNE KAHJU!
  Kasutage seadet ainult siseruumides. 

JUHIS
 ► Toote ümberseadmiseks sageduste 50 ja  
60 Hz vahel ei pea kasutaja midagi tegema. 
Toode kohandub nii sagedusega 50 kui  
ka 60 Hz.

Võrgurežiim
1) Ühendage võrguadapteri 0 ühenduspistik seadmel pessa 7.  

Veenduge et kiiruselüliti 5 on asendis „0“.

2) Ühendage võrguadapter 0 pistikupessa. Märgulamp 6 põleb 
punaselt ja näitab sellega laadimistoimingut.

Seade on kohe kasutusvalmis.
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Akurežiim
1) Ühendage võrguadapteri 0 ühenduspistik seadmel pessa 7.  

Veenduge et kiiruselüliti 5 on asendis „0“.

2) Ühendage võrguadapter 0 pistikupessa. Märgulamp 6 põleb 
punaselt ja näitab sellega laadimistoimingut.

Niipea kui märgulamp 6 põleb roheliselt, on seade täielikult laetud 
ja te võite seadme vooluvõrgust lahutada.

JUHIS

 ► Esimesel laadimisel vajab seade täielikuks laadimiseks umbes  
80 minutit.

 ► Laadige seadet uuesti alles siis, kui märgulamp 6 näitab vahel-
duva punase-rohelise vilkumisega madalat aku laetustaset.

Nõuanded ja soovitused
JUHIS

 ► Ärge kasutage seadet, kui...
 ― Teil on vastavatel kehaosadel päikesepõletus.
 ― Esinevad nahaärritused või -punetused.
 ― Teil on mõni nahahaigus, nagu näiteks neurodermiit.
 ― Teil on vastavatel kehaosadel akne, sünnimärgid või  

soolatüükad.
 ― Teil on vastavtel kehaosadel haavad, lahtised haavad 

või reljeefsed armid.
 ► Nahaga sobivuse testimiseks proovige seadet enne väikeses  
varjatud kohas.

 ■ Karvad peaksid olema 0,3 cm kuni 0,5 cm pikkused. Lühemaid 
karvu pintsetid ei haara ja pikemate karvade väljakitkumine on 
väga valulik. Vajadusel lühendage pikemaid karvu.
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 ■ Nahal ei tohi olla rasva- või kreemijääke.  
Vastasel juhul pintsetid kleepuvad/määrduvad ja seadme  
võimsus väheneb.

 ■ Nahk peab olema täiesti kuiv.

 ■ Epileerida soovitatakse õhtul pärast duši all käimist. Siis on 
nahk veidi pehmem ja karvu saab kergemini välja kitkuda.  
Lisaks sellele saab nahk öösel puhata ja võimalikud  
nahapunetused kaovad.

 ■ Teostage enne epileerimist naha koorimine või masseerige nah-
ka massaažikindaga. Sellega eemaldatakse surnud naharakud, 
välditakse sissekasvavaid karvu ja peened karvad tõusevad 
üles. Sellega saab seade karvu paremini haarata.

 ■ Hooldage nahka pärast epileerimist niisutuspiima või kreemiga. 
Naha rahustamiseks ja hooldamiseks peaks kreem ideaalsel  
juhul sisaldama Aloe Verat või kummeliekstrakti.

Epileerimine
Kui epileeritavad kehaosad on ette valmistatud:

1) Tõmmake käega veel üks kord üle eemaldatavate karvade nende 
kasvamise vastassuunas. Selliselt tõusevad karvad üles ja pintsetid 
saavad neid paremini haarata.

2) Eemaldage epileerimispea 2 pealt kaitsekate 1.

3) Vajadusel paigaldage massaažirulli otsak 9 epileerimispea 2 
peale. Massaažirullid stimuleerivad nahapiirkonda ja tagavad nii 
õrnema epileerimisetoimingu.
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4) Vajutage reisikaitset 4 ja lükake kiiruselülitit 5 ülespoole soovitud 
kiirusastmele:

 ― Aste 1: tundlikud piirkonnad (kaenlaalune ja bikiinipiirkond)
 ― Aste 2: jalad

Kasutamise ajal valgustab LED-tuli 8 epileeritavat nahapiirkonda.

5) Hoidke ühe käega nahka pingul. 

6) Asetage epilaator vertikaalselt nahale ja liigutage ilma survet 
avaldamata karvade kasvusuunale vastassuunas. Kiiruselülitiga 
5 külg peab olema sealjuures suunatud teie poole. Ärge liigutage 
edasi ja tagasi või ringselt.  
Asetage epilaator alati uuesti naha peale ja liikuge mitu korda  
üle epileeritavate kohtade, nii et kõik karvad eemaldatakse.

JUHIS

 ► Võib juhtuda, et mõne päeva pärast kasvavad karvad uuesti. 
See on tingitud sellest, et karvad olid viimase epileerimise ajal 
eemaldamiseks veel liiga lühikesed. 

7) Kui olete protseduuri lõpetanud, lükake kiiruselüliti 5 asendisse 
„0“.

8) Puhastage epileerimispea 2 peatükis „Puhastamine ja hooldamine“ 
kirjeldatud viisil.

9) Vajadusel eemaldage massaažirulli otsak 9 ja paigaldage kait-
sekate 1 epileerimispea 2 peale. 
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JUHIS

 ► Kui epileerimispea 2 on kahjustatud, ärge kasutage seda edasi! 
Uue epileerimispea 2 tellimiseks pöörduge teeninduse poole  
(vt peatükki „Varuosade tellimine“).  
Epileerimispea 2 vahetamiseks toimige alljärgnevalt:

 ― Vajutage mõlemad lukustid 3 kokku ja tõmmake  
samaaegselt epileerimispea 2 ülespoole ära.

 ― Asetage uus epileerimispea 2 seadmele.  
Epileerimispea 2 peab kuuldavalt fikseeruma.

Puhastamine ja hooldamine

 ELEKTRILÖÖGI OHT

 ► Lahutage iga kord enne puhastamist seade võrguadapteri 0 
küljest ja võrguadapter 0 vooluvõrgust.

TÄHELEPANU - MATERIAALNE KAHJU!

 ► Ärge mitte kunagi asetage seadet vette või teistesse vedelikesse!

 ■ Puhastage iga kord pärast kasutamist epileerimispea 2 tarne-
komplekti kuuluva puhastuspintsliga w, et eemaldada lahtised 
karvad.

 ■ Desinfitseerige epileerimispead 2 regulaarselt, selleks pihustage 
epileerimispea peale desinfitseerivat spreid ja puhastage.
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 ■ Epileerimispea 2 põhjalikuks puhastamiseks võite selle seadme 
küljest eemaldada:

 ― Vajutage mõlemad lukustid 3 kokku ja tõmmake samaaegselt 
epileerimispea 2 ülespoole ära.

 ― Puhastage epileerimispead 2 voolava vee all ja laske kuivada.
 ― Paigaldage epileerimispea 2 uuesti seadmele.  

Epileerimispea 2 fikseerub kuuldavalt.
 ■ Pühkige seade ja võrguadapter 0 niiske lapiga puhtaks.  

Vajaduse korral lisage lapile õrna puhastusvahendit. Veenduge, 
et seade on enne järgmist kasutamist täielikult kuiv.

Ladustamine
 ■ Kaitske epileerimispead 2 alati tarnekomplekti kuuluva  

kaitsekattega 1.

 ■ Hoidke seadet, puhastuspintslit w ja võrguadapterit 0  
hoiukotis q. 

 ■ Hoidke seadet kuivas ja tolmuvabas kohas.
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Tõrgete kõrvaldamine

Probleem Põhjus Lahendus

Seade ei tööta.
Aku on tühi. Laadige seade.

Seade on defektne.
Pöörduge klienditee-
ninduse poole.

Seade töötab  
ainult aeglaselt.

Aku on tühi. Laadige seade.

Karvade väljakit-
kumine on väga 
valulik.

Karvad on liiga  
pikad.

Lühendage karvu  
pikkusele umbes 0,3 - 
0,5 cm. Jälgige ka 
peatükki „Nõuanded 
ja soovitused“.

Ei kõrvaldata  
kõiki karvu.

Karvad on liiga  
lühikesed.

Karvade pikkus peaks 
olema 0,3 - 0,5 cm.

Te töötate liiga  
kiiresti.

Liigutage seadet üle 
naha aeglasemalt.
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Jäätmekäitlus
 Ärge mitte mingil juhul visake seadet ja  
võrguadapterit tavalise olmeprügi hulka.  
Selle toote kohta kehtib Euroopa direktiiv 
2012/19/EU.

 Käidelge seade ja võrguadapter volitatud jäätmekäit-
lusettevõttes või oma kohalikus jäätmejaamas. Järgige 
hetkel kehtivaid eeskirju. Kahtluste korral võtke ühendust 
oma jäätmekäitlusettevõttega.

JUHIS

 ► Selle seadme sisseehitatud akut ei saa jäätmekäitluseks eemal-
dada. Aku eemaldamist või vahetamist võib ohtude vältimiseks 
teostada ainult tootja või tema klienditeenindus või mõni teine 
sarnase kvalifikatsiooniga isik. Jäätmekäitlusel tuleb sellele viidata, 
et see seade sisaldab akusid.

  Kasutatud toodete jäätmekäitluse võimaluste kohta saate 
teavet oma valla- või linnavalitsusest.

 

 Pakend koosneb keskkonnasõbralikest materjalidest,  
mille saate suunata kohalike taaskasutuskeskuste kaudu 
jäätmekäitlusse.

  Jälgige erinevate pakkematerjalide tähistusi ja vajadusel 
käidelge need sorteeritult. Pakkematerjalid on tähistatud 
lühenditega (a) ja numbritega (b), millel on järgmine  
tähendus: 1–7: plastid, 20–22: paber ja papp, 80–98: 
komposiitmaterjalid.

IB_353054_SED3.7G3_LB3.indb   57 05.11.2020   15:13:25



SED 3.7 G3■ 58 │ EE

Varuosade tellimine
Tellige varuosad või tarvikud, nagu epileerimispea 2 või massaažirulli 
otsak 9, meie teenindusest (vt peatükki „Teenindus″) või mugavalt meie 
veebilehelt aadressil www.kompernass.com.

Selle QR-koodiga liigute otse meie veebilehele ja saate tellida 
saadaolevaid varuosi:

JUHIS

► Palun esitage koos oma tellimusega alati toote number 
(nt 123456_7890), mille leiate käesoleva kasutusjuhendi 
tiitellehelt.

► Kui teil peaks veebitellimustega olema probleeme, võite meie 
teeninduskeskuse poole pöörduda ka telefoni või e-posti teel 
(vt peatükki Teenindus). 

► Palun arvestage, et varuosade veebitellimused ei ole mõnedes 
tarneriikides võimalikud.
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Kompernaß Handels GmbH garantii
Väga austatud klient

Sellele seadmele kehtib alates ostukuupäevast 3-aastane garantii. 
Sellel tootel ilmnevate puuduste korral on teil müüja suhtes seadu-
sega ettenähtud õigused. Neid seadusega ettenähtud õigusi meie 
poolt antud garantii ei piira.

Garantii tingimused
Garantii aega arvestatakse alates ostukuupäevast. Palun hoidke 
kassatšekk alles. Seda läheb vaja ostu tõendamiseks.

Kui kolme aasta jooksul alates selle toote ostukuupäevast ilmnevad 
tootel materjali- või tootmisvead, siis toode meie valikul kas remon-
ditakse tasuta või tagastatakse ostuhind. Selle garantiinõude eeldu-
seks on, et kolmeaastase tähtaja jooksul esitatakse defektne seade 
ja ostudokument (kassatšekk) ja kirjeldatakse lühidalt kirjalikult toote 
puuduseid ning nende ilmnemise aega.

Kui defekt kuulub meie garantii alla, saate tagasi remonditud või 
uue toote.  
Toote remontimise või väljavahetamisega uut garantiiaega ei arves-
tata.

Garantiiaeg ja seadusega ettenähtud reklamatsioonid
Garantiiaega ei pikendata. See kehtib ka asendatud ja remonditud 
osade kohta. Võimalikest kahjustustest ja puudustest, mis olid ole-
mas juba ostu ajal, tuleb teavitada kohe pärast pakendist väljavõt-
mist. Pärast garantiiaja möödumist tehtavad remondid on tasulised.

IB_353054_SED3.7G3_LB3.indb   59 05.11.2020   15:13:26



SED 3.7 G3■ 60 │ EE

Garantii ulatus
Seade on valmistatud rangeid kvaliteedinõudeid järgides ning on 
enne väljasaatmist hoolikalt kontrollitud.

Garantii kehtib materjali- või tootmisvigade korral. See garantii ei laie-
ne toote osadele, mis kuluvad tavakasutuse käigus ja mida vaadeldak-
se seetõttu kui kuluvosi, samuti osadele või kahjustustele kergesti puru-
nevatel osadel, nt. lülititel, akudel või klaasist valmistatud osadel.

See garantii kaotab kehtivuse, kui toodet on kahjustatud, asjatundmatult 
kasutatud või valesti hooldatud. Toote asjatundlikuks kasutamiseks tu-
leb täpselt järgida kõiki selles kasutusjuhendis toodud juhiseid. Kind-
lasti tuleb vältida kasutusviise ja toiminguid, mida kasutusjuhendis ei 
soovitata või mille eest hoiatatakse.

Toode on mõeldud vaid isiklikuks kasutuseks ja mitte ärialaseks kasu-
tuseks.  Garantii kaotab kehtivuse, kui toodet on valesti ja asjatundma-
tult kasutatud, kui selle juures on rakendatud jõudu või selle juures lä-
biviidud toiminguid ei teostanud meie volitatud teenindusesindus.

Garantiijuhtumi menetlemine
Teie probleemi kiireks käitlemiseks järgige palun järgnevaid juhiseid:

 ■ Palun hoidke kõikige päringute jaoks alles kassatšekk ja toote 
number (nt IAN 123456_7890), mis tõendab teie ostu.

 ■ Toote numbri leiate toote tüübisildilt, tootele tehtud graveeringu 
näol, kasutusjuhendi tiitellehelt (all vasakul) või toote tagaküljel 
või all olevalt kleebiselt.

 ■ Kui tootel ilmnevad talitlusvead või muud puudused, võtke kõi-
gepealt  ühendust alltoodud teenindusosakonnaga telefoni 
või e-posti teel.

 ■ Defektseks hinnatud toote saate seejärel tasuta saata teile teavita-
tud teenindusa adressil, lisades ostudokumendi (kassatšeki) ja selgi-
tuse, milles puudus seisneb ning millal see ilmnes.
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 Aadressilt www.lidl-service.com saate alla laadida 
selle ja mitmeid teisi käsiraamatuid, tootevideoid ja 
paigaldustarkvara.

 Selle QR-koodiga liigute otse Lidli teeninduse lehe-
le (www.lidl-service.com) ning saate toote numbri 
(IAN) 353054_2007 sisestamisega avada oma 
kasutusjuhendi.

Teenindus
 Teenindus Eestis 
Tel: 8000049109 
E-post: kompernass@lidl.ee

IAN 353054_2007

Importija
Palun arvestage, et allolev aadress ei ole teeninduse aadress.  
Võtke kõigepealt ühendust nimetatud teenindusettevõttega.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

SAKSAMAA

www.kompernass.com
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Ievads
Apsveicam jūs ar jaunas ierīces iegādi!
Veicot šo pirkumu, esat ieguvis augstvērtīgu izstrādājumu. Lietošanas 
pamācība ir šī izstrādājuma sastāvdaļa. Tā satur svarīgus norādīju-
mus par drošību, ierīces lietošanu un likvidēšanu. Pirms izstrādājuma 
lietošanas izlasiet visus lietošanas un drošības norādījumus. Izmantojiet 
izstrādājumu tikai atbilstoši sniegtajam aprakstam un vienīgi norādīta-
jiem lietojuma veidiem. Nododot ierīci lietošanā citiem, iedodiet līdzi 
arī visus ierīces dokumentus.

Autortiesības
Šī dokumentācija ir aizsargāta ar autortiesībām.
Jebkāda veida dokumentācijas pavairošana (arī atsevišķu fragmentu 
veidā) un atkārtota iespiešana, kā arī attēlu reproducēšana (arī izmai-
nītā stāvoklī), ir iespējama tikai ar rakstisku ražotāja atļauju.

Noteikumiem atbilstīgs lietojums
Šī ierīce ir paredzēta vienīgi cilvēku apmatojuma epilācijai privātās 
mājsaimniecībās. Neizmantojiet ierīci komerciāliem mērķiem! Jebkā-
da cita izmantošana vai no tās izrietoša izmantošana tiek uzskatīta 
par neatbilstošu izmantošanu.

Jebkāda veida prasības, kas tiek iesniegtas saistībā ar bojājumiem, 
kas radušies, ierīci izmantojot neatbilstoši noteikumiem, nelietpratīgi 
veicot ierīces remontu, veicot ierīcē neatļautas izmaiņas vai uzstādot 
tajā ražotāja neapstiprinātas rezerves daļas, tiek noraidītas.

Risku uzņemas tikai un vienīgi ierīces ekspluatētājs.
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Piegādes komplekts
Standarta komplektācijā ierīci piegādā ar šādiem komponentiem:

 ■ Epilators

 ■ Aizsargvāciņš

 ■ Masāžas rullīšu uzgalis

 ■ Tīkla adapters

 ■ Tīrīšanas ota

 ■ Uzglabāšanas maisiņš

 ■ Lietošanas pamācība

Izņemiet visas ierīces daļas no kartona kārbas un noņemiet visu iepa-
kojuma materiālu. Pārbaudiet, vai ir piegādāti visi ierīces komponenti 
un vai tiem nav redzamu bojājumu.

IEVĒRĪBAI!

 ► Kad prece tiek izsniegta, uzglabāšanas maisiņš atrodas zem 
plastmasas futrāļa, kurā ir ielikta ierīce. 

 ► Ja kāda komponenta trūkst vai kāds komponents ir bojāts neiztu-
rīga iepakojuma dēļ vai transportēšanas laikā, zvaniet uz servisa 
palīdzības tālruni (sk. sadaļu Serviss).
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Vadības elementi
A attēls:

1  Aizsargvāciņš

2  Epilatora galviņa

3 Epilatora galviņas fiksatori

4 Ceļojuma drošības slēdzis

5 Ātruma pārslēgs

6  Kontrollampiņa, sarkana/zaļa

7  Tīkla adaptera ligzda

8 LED lampiņa

9 Masāžas rullīšu uzgalis

B attēls:

0 Tīkla adapters

q Uzglabāšanas maisiņš

w Tīrīšanas ota
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Tehniskie parametri

Tīkla adapters

Ražotājs

E-TEK Electronics Manufactory Co., Ltd.
Komercreģistra numurs:
91440300755667743W
Adrese:
B, 3 Bldg, Tangwupu Industrial Park, 
Yanchuan, Songgang Subdistrict 
Bao‘an District Shenzhen, 
Guangdong 518103
P.R. China
Importētājs: KOMPERNASS 
HANDELS GMBH, BURGSTRASSE 
21, 44867 BOCHUM, VĀCIJA, 
Komercreģistra tiesa AG Bochum
Reģistrācijas numurs: HRB 4598

Modelis ZDM045100EU

Ieejas spriegums 100–240 V ∼ (maiņstrāva)

Ieejas maiņstrāvas 
frekvence

50/60 Hz

Izejas spriegums 4,5 V  (līdzstrāva)

Izejas strāva 1,0 A

Izejas jauda 4,5 W

Vidējā efektivitāte darbī-
bas režīmā

≥ 72,81%

Jaudas patēriņš bezslo-
dzes režīmā

0,1 W maks.

Ieejas strāva 0,2 A
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DC kontaktspraudņa 
polaritāte

 
(pozitīva iekšējā, negatīva ārējā)

Aizsardzības klase II /  (dubultā izolācija)

Efektivitātes klase 6 VI

Aizsardzības veids
IP20: aizsardzība pret cietiem svešķer-
meņiem, kuru diametrs ≥ 12,5 mm

Pret īsslēgumu noturīgs 
drošības transformators

Nominālā apkārtējās 
vides temperatūra (ta)

40 °C

Impulsu barošanas bloks

Ierīce

Ieejas spriegums 4,5 V 

Strāvas patēriņš 1,0 A

Akumulators
3,7 V  700 mAh, 
litija jonu akumulators

IEVĒRĪBAI!

UN 34811
Tel. ____________ 

  Izstrādājums ir aprīkots ar litija 
jonu akumulatoru vai arī tas ietilpst 
izstrādājuma komplektācijā.
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Drošības norādes

 STRĀVAS TRIECIENA RISKS
 ► Pieslēdziet ierīci tikai pie atbilstoši noteiku-
miem instalētas tīkla kontaktligzdas, kurā 
 pienākošais spriegums ir 100 – 240 V ∼, 
50/60 Hz.

 ► Darbības traucējumu gadījumā un pirms ierī-
ces tīrīšanas vienmēr atvienojiet tīkla adapteru 
no tīkla kontaktligzdas.

 ► Tīkla kabeli no kontaktligzdas vienmēr at-
vienojiet, turot aiz tīkla adaptera, nevis vel-
kot aiz kabeļa.

 ► Nesalokiet un nesaspiediet tīkla kabeli, kā 
arī novietojiet to tā, lai neviens uz tā nevarē-
tu uzkāpt vai aiz tā aizķerties.

 ► Raugieties, lai ierīces darbības laikā tīkla 
kabelis nekļūtu slapjš vai mitrs. Izvietojiet ka-
beli tā, lai tas netiktu iespiests vai bojāts.

 ► Ja ierīce ir bojāta, nekādā gadījumā neturpi-
niet lietošanu, lai izvairītos no apdraudējuma.
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 STRĀVAS TRIECIENA RISKS
 ► Nelietojiet ierīci ārpus telpām.
 ► Netiniet tīkla kabeli ap ierīci un sargājiet to 
no bojājumiem.

 ► Nekad nepieskarieties ierīcei, tīkla kabelim 
un spraudnim ar mitrām rokām.

 ► UZMANĪBU! Turiet ierīci sausumā.
 ► Nekad nelietojiet ierīci ūdens tuvumā, it īpaši 
izlietņu, vannu vai līdzīgu tilpņu tuvumā. 
Ūdens tuvums rada apdraudējumu arī tad, ja 
ierīce ir izslēgta. Tālab pēc katras lietošanas 
reizes atvienojiet tīkla adapteru. Vannasista-
bas strāvas ķēdē kā papildu aizsardzību ie-
teicams instalēt noplūdstrāvas aizsargierīci 
ar projektēto izslēgšanas strāvu, kas nepār-
sniedz 30 mA. Konsultējieties ar savu elek-
troinstalācijas ierīkotāju.
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   BRĪDINĀJUMS! SAVAINOŠANĀS 
RISKS!

 ► Ja ierīce ir nokritusi zemē vai bojāta, to vairs 
nedrīkst izmantot. Nododiet ierīci pārbaudei 
pie kvalificēta speciālista, vajadzības gadīju-
mā lūdzot to salabot.

 ► Jūs nedrīkstat pats atvērt ierīces korpusu vai 
remontēt. Šo norādījumu neievērojot, vairs 
netiek garantēta drošība, un garantija zaudē 
spēku. Bojātās ierīces labošanu uzticiet tikai 
autorizētam speciālistam.

 ► Lietojiet ierīci tikai ar komplektā piegādāto 
tīkla adapteru.

 ► Uzlādējiet ierīci tikai ar komplektā piegādāto 
tīkla adapteru.

 ► Šo ierīci drīkst lietot bērni, sākot no 8 gadu ve-
cuma un vecāki, kā arī personas ar ierobežotām 
fiziskajām, sensorajām vai mentālajām spē-
jām vai personas, kurām ir nepietiekama pie-
redze un zināšanas, ja tās ierīci lieto citu per-
sonu uzraudzībā, vai kuras ir tikušas instruētas 
par drošu ierīces lietošanu un saprot ar to 
saistītos iespējamos apdraudējumus. 
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   BRĪDINĀJUMS! SAVAINOŠANĀS 
RISKS!

 ► Bērni nedrīkst rotaļāties ar ierīci.
 ► Bērni nedrīkst veikt ierīces tīrīšanu un apkopi 
bez pieaugušo uzraudzības.

UZMANĪBU - MATERIĀLAIS KAITĒ-
JUMS!

  Lietojiet šo ierīci tikai iekštelpās. 

IEVĒRĪBAI!
 ► Lietotājam nav jāveic nekādas darbības, lai 
izstrādājumu ieslēgtu 50 vai 60 Hz režīmā. 
Izstrādājums ir piemērots gan 50 Hz, gan 
60 Hz režīmam.

Tīkla režīms
1) Iespraudiet tīkla adaptera 0 pieslēguma spraudni ierīces ligzdā 

7. Pārliecinieties, vai ātruma pārslēgs 5 ir pagriezts uz „0”.

2) Iespraudiet tīkla adapteru 0 tīkla kontaktligzdā. Kontrollampiņa 
6 deg sarkanā krāsā un tādējādi informē par uzlādes procesu.

Ierīce tūdaļ ir gatava darbam.
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Akumulatora režīms
1) Iespraudiet tīkla adaptera 0 pieslēguma spraudni ierīces ligzdā 7. 

Pārliecinieties, vai ātruma pārslēgs 5 ir pagriezts uz „0”.

2) Iespraudiet tīkla adapteru 0 tīkla kontaktligzdā. Kontrollampiņa 6 
deg sarkanā krāsā un tādējādi informē par uzlādes procesu.

Tiklīdz kontrollampiņa 6 kļūst zaļa, ierīce ir pilnībā uzlādēta, un jūs 
varat to atvienot no elektrotīkla.

IEVĒRĪBAI!

 ► Pirmajā uzlādes reizē ierīcei vajadzīgas apmēram 80 minūtes, 
lai tā tiktu uzlādēta pilnībā.

 ► Uzlādējiet ierīci tikai pēc tam, kad kontrollampiņa 6 pārmaiņus 
mirgo zaļā un sarkanā krāsā, šādi informējot par zemu akumulato-
ra uzlādes stāvokli.

Ieteikumi un paņēmieni
IEVĒRĪBAI!

 ► Nelietojiet ierīci, ja...
 ― Jums attiecīgajās ķermeņa vietās ir saules apdegumi.
 ― Ir kairināta vai apsārtusi āda.
 ― Jums ir ādas slimības, piemēram, neirodermīts.
 ― Jums attiecīgajās ķermeņa vietās ir pūtītes, dzimumzīmes 

vai kārpas.
 ― Jums attiecīgajās ķermeņa vietās ir brūces, vaļējas 

 brūces vai reljefas rētas.
 ► Vispirms izmēģiniet ierīci uz kādas nelielas slēptas vietiņas,  
lai pārbaudītu ādas jutīgumu.
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 ■ Matiņu garumam vajadzētu būt no 0,3 cm līdz 0,5 cm. Īsākus 
matiņus pincetes nevar satvert, bet garāku matiņu izraustīšana ir 
ļoti sāpīga. Ja nepieciešams, garākus matiņus iepriekš saīsiniet.

 ■ Ādai jābūt bez taukvielu vai krēma atliekām. Citādi pincetes 
apķeps/kļūs netīras, un mazināsies ierīces jauda.

 ■ Ādai jābūt pilnīgi sausai.

 ■ Visieteicamāk ir veikt epilāciju vakarā pēc dušas. Tad āda ir kļu-
vusi nedaudz mīkstāka, un matiņus var vieglāk izraut. Turklāt āda 
naktī varēs atpūsties, un pazudīs varbūtējais ādas apsārtums.

 ■ Pirms epilācijas apstrādājiet ādu ar pīlinga līdzekli vai masāžas 
cimdu. Šādi tiks noņemtas atmirušās ādas daļiņas, matiņi neie-
augs, bet smalkie matiņi pacelsies uz augšu. Tad ierīce varēs 
labāk satvert matiņus.

 ■ Pēc epilācijas kopiet ādu ar mitrinošu losjonu vai krēmu. Ideāli 
piemēroti ir krēmi ar alvejas vai kumelīšu ekstraktiem, kas nomie-
rina un kopj ādu.

Epilācija
Kad epilējamās ķermeņa vietas ir sagatavotas:

1) Vēlreiz pārlaidiet ar roku pāri epilējamiem matiņiem pretēji matiņu 
augšanas virzienam. Šādi jūs pacelsiet matiņus uz augšu, lai pin-
cetes varētu tos labāk satvert.

2) Noņemiet aizsargvāciņu 1 no epilatora galviņas 2.
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3) Ja vēlaties, uzlieciet masāžas rullīšu uzgali 9 uz epilācijas gal-
viņas 2. Masāžas rullīši stimulē ādu un šādi gādā par maigāku 
epilācijas procesu.

4) Nospiediet ceļojuma drošības slēdzi 4 un bīdiet ātruma pārslēgu 
5 uz augšu līdz vēlamajai ātruma pakāpei:

 ― 1. pakāpe: jutīgām zonām (paduses un bikini zona)
 ― 2. pakāpe: kājām

LED lampiņa 8 ierīces darbības laikā apgaismo epilējamo ādas 
apvidu.

5) Ar vienu roku turiet ādu nostieptu. 

6) Novietojiet epilatoru vertikāli uz ādas un bez spiediena virziet 
pretēji matiņu augšanas virzienam. Epilatora pusei ar ātruma 
pārslēgu 5 jābūt vērstai pret jums. Nevirziet ierīci šurpu turpu un 
neveiciet apļveida kustības.    
Uzlieciet epilatoru atkal no jauna un virziet vairākas reizes pāri 
epilējamām vietām, lai visi matiņi būtu likvidēti.

IEVĒRĪBAI!

 ► Var gadīties, ka pēc dažām dienām matiņi atkal ir atauguši. Tas 
ir tāpēc, ka pēdējās epilācijas laikā šie matiņi bija vēl pārāk īsi, 
lai tos varētu likvidēt. 

7) Kad apstrāde ir pabeigta, pārbīdiet ātruma pārslēgu 5 uz „0”.

8) Iztīriet epilatora galviņu 2, kā aprakstīts nodaļā „Tīrīšana un 
 kopšana”.

9) Noņemiet varbūtēji uzlikto masāžas rullīšu uzgali 9 un uzlieciet 
uz epilācijas galviņas 2 aizsargvāciņu 1. 
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IEVĒRĪBAI!

 ► Ja epilatora galviņa 2 ir bojāta, neturpiniet to lietot! Lai pasūtītu 
jaunu epilatora galviņu 2, sazinieties ar mūsu servisu (skatiet no-
daļu „Rezerves daļu pasūtīšana”).  
Lai nomainītu epilatora galviņu 2, rīkojieties šādi:

 ― Nospiediet reizē abus fiksatorus 3 un vienlaikus velciet 
epilatora galviņu 2 uz augšu.

 ― Uzlieciet uz ierīces jauno epilatora galviņu 2.  
Epilatora galviņai 2 ir dzirdami jānofiksējas.

Tīrīšana un kopšana

 STRĀVAS TRIECIENA RISKS

 ► Ikreiz pirms tīrīšanas atvienojiet ierīci no tīkla adaptera 0, bet tīk-
la adapteri 0 - no elektrotīkla.

UZMANĪBU - MATERIĀLAIS KAITĒJUMS!

 ► Nekādā gadījumā neiegremdējiet ierīci ūdenī vai citos šķidrumos!

 ■ Ikreiz pēc lietošanas iztīriet epilatora galviņu 2 ar komplektā 
piegādāto tīrīšanas otu w, lai izņemtu atsevišķos matiņus.

 ■ Regulāri dezinficējiet epilatora galviņu 2, apsmidzinot to ar 
dezinficējošu aerosolu un notīrot.
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 ■ Lai epilatora galviņu 2 notīrītu kārtīgi, to var noņemt no ierīces:

 ― Nospiediet reizē abus fiksatorus 3 un vienlaikus velciet epila-
tora galviņu 2 uz augšu.

 ― Notīriet epilatora galviņu 2 zem tekoša ūdens un ļaujiet tai 
pilnībā nožūt.

 ― Uzlieciet epilatora galviņu 2 atkal uz ierīces.  
Epilatora galviņa 2 nofiksējas ar dzirdamu troksni.

 ■ Noslaukiet ierīci un tīkla adapteru 0 ar mitru lupatiņu. Ja va-
jag, uzlejiet uz lupatiņas neitrālu tīrīšanas līdzekli. Pārliecinie-
ties, vai pirms nākamās lietošanas ierīce ir pilnīgi sausa.

Uzglabāšana
 ■ Vienmēr nosedziet epilatora galviņu 2 ar komplektam pievie-

noto aizsargvāciņu 1.

 ■ Glabājiet ierīci, tīrīšanas otu w un tīkla adapteru 0 uzglabā-
šanas maisiņā q. 

 ■ Uzglabājiet ierīci sausā vietā un no putekļiem aizsargātā vietā.
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Kļūmju novēršana

Problēma Iemesls Risinājums

Ierīce 
 nedarbojas.

Akumulators ir tukšs. Uzlādējiet ierīci.

Ierīce ir bojāta.
Vērsieties klientu ap-
kalpošanas dienestā.

Ierīce darbojas 
tikai lēni.

Akumulators ir tukšs. Uzlādējiet ierīci.

Matiņu izraustīša-
na ir ļoti sāpīga.

Matiņi ir pārāk gari.

Saīsiniet matiņus līdz 
0,3 - 0,5 cm. Skatiet 
arī nodaļu „Ieteikumi 
un paņēmieni”.

Netiek satverti 
visi matiņi.

Matiņi ir pārāk īsi.
Matiņiem jābūt 0,3 
- 0,5 cm gariem.

Jūs strādājat pārāk 
ātri.

Virziet ierīci lēnāk pār 
ādu.

IB_353054_SED3.7G3_LB3.indb   78 05.11.2020   15:13:31



SED 3.7 G3 LV │ 79 ■

Utilizācija
  Nekādā gadījumā neizmetiet ierīci un tīkla 
adapteru sadzīves atkritumos.  
Šiem izstrādājumiem ir piemērojama Eiropas 
Direktīva 2012/19/EU.

  Utilizējiet ierīci un tīkla adapteru sertificētā atkritumu 
apsaimniekošanas uzņēmumā vai arī jūsu pašvaldības 
izveidotā atkritumu apsaimniekošanas poligonā. Ievē-
rojiet attiecīgos spēkā esošos noteikumus. Šaubu gadī-
jumā sazinieties ar atkritumu apsaimniekošanas uzņē-
mumu.

IEVĒRĪBAI!

 ► Šajā ierīcē iebūvēto akumulatoru nav iespējams izņemt likvidēša-
nas nolūkā. Akumulatorus drīkst nomontēt vai nomainīt tikai ražo-
tājs vai tā pilnvarots klientu apkalpošanas centrs, vai persona ar 
līdzīgu kvalifikāciju, lai novērstu apdraudējumu rašanos. Utilizā-
cijas gadījumā ir jānorāda uz to, ka šī ierīce ietver akumulatorus.

  Informāciju par to, kā atbrīvoties no nolietotā produkta, va-
rat saņemt sava pagasta pārvaldē vai pilsētas pašvaldībā.

  Iepakojums sastāv no videi nekaitīgiem materiāliem, ko var 
nodot likvidēšanai vietējos atkritumu pārstrādes uzņēmumos.

  Ņemiet vērā uz dažādajiem iepakojuma materiāliem izvie-
totos marķējumus un sašķirojiet tos atbilstīgi šiem marķēju-
miem. Iepakojuma materiāli ir marķēti ar saīsinājumiem (a) 
un cipariem (b), un tiem ir šāda nozīme: 1–7: plastmasa, 
20–22: papīrs un kartons, 80–98: kompozītmateriāli.
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Rezerves daļu pasūtīšana
Rezerves daļas vai piederumus, piemēram, epilatora galviņu 2 vai 
masāžas rullīšu uzgali 9 iespējams pasūtīt, zvanot uz mūsu servisa 
uzziņu tālruni (skatiet nodaļu „Serviss″) vai arī ērti mūsu tīmekļa viet-
nē www.kompernass.com.

Izmantojot šo kvadrātkodu, jums uzreiz atvērsies mūsu tīmekļa viet-
ne, kur jūs varēsiet pasūtīt pieejamās rezerves daļas:

IEVĒRĪBAI!

► Veicot pasūtījumu, vienmēr ievadiet arī preces numuru (piemēram, 
123456_7890), kas ir norādīts šīs lietošanas pamācības titullapā.

► Ja rodas problēmas ar pasūtīšanu tiešsaistē, varat zvanīt vai 
rakstīt e-pasta ziņojumu mūsu servisa centram (skatiet nodaļu 
Serviss). 

► Ņemiet vērā, ka ne visās piegādes valstīs iespējams tiešsaistē 
pasūtīt rezerves daļas.
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Uzņēmuma «Kompernaß Handels 
GmbH»  garantija
Ļoti cienītā kliente, augsti godātais klient!

Šai ierīcei jūs saņemat 3 gadu garantiju, sākot ar pirkuma datumu. 
Šajā ierīcē konstatējot defektus, jums ir likumīgas tiesības vērsties ar 
prasību pie ierīces pārdevēja. Šīs likumīgās tiesības mūsu turpmāk 
aprakstītā garantija nekādā veidā neierobežo.

Garantijas nosacījumi
Garantija sākas spēkā, sākot ar pirkuma datumu. Lūdzu, saglabā-
jiet pirkuma čeku. Tas būs nepieciešams kā pirkumu apliecinošs do-
kuments.

Ja trīs gadu laikā kopš šīs ierīces pirkuma datuma ierīcē tiks kon-
statēts materiāla vai ražošanas defekts, produktam – pēc mūsu iz-
vēles – tiks veikts bezmaksas remonts, produkts tiks aizstāts ar jau-
nu produktu vai jums tiks atgriezta pirkuma summa. Lai saņemtu šo 
garantijas pakalpojumu, ierīce, kurai trīs gadu laikā tiek konstatēts 
defekts, kopā ar pirkuma čeku ir jāiesniedz mūsu uzņēmumā, pie-
vienojot īsu konstatētā defekta aprakstu un kad tas ir konstatēts.

Ja uz šo defektu attieksies mūsu garantija, jūs saņemsiet atpakaļ sa-
labotu vai arī jaunu produktu. Pēc produkta saremontēšanas vai no-
maiņas datuma garantijas darbības periods nesākas no jauna.

Garantijas laiks un likumā noteikto reklamāciju 
iesniegšana saistībā ar produkta kvalitāti
Sniedzot garantijas pakalpojumu, garantijas darbības laiks nepa-
garinās. Tas attiecas arī uz nomainītām un salabotām detaļām. Ja 
bojājumi vai defekti ierīcē jau ir bijuši pirkuma brīdī, par tiem jāziņo 
uzreiz pēc produkta izpakošanas. Garantijas darbības laikam bei-
dzoties, visi remonta darbi tiks veikti par maksu.
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Garantijas pakalpojuma apjoms
Ierīce ir izgatavota atbilstoši visstingrākajām kvalitātes prasībām un 
pirms piegādes klientam rūpīgi pārbaudīta.

Garantijas pakalpojums attiecas uz materiāla vai ražošanas defek-
tiem. Šī garantija neattiecas uz produkta sastāvdaļām, kas ir pakļau-
tas dabiskam nolietojumam un tāpēc var tikt uzskatītas par dilstošām 
detaļām, vai uz trauslu un plīstošu detaļu, piemēram, slēdžu, akumula-
toru vai no stikla izgatavotu detaļu bojājumiem.

Garantija beidzas brīdī, kad produktam tiek nodarīti bojājumi, tas tiek 
lietots vai tam tiek veikta apkope neatbilstoši paredzētajiem noteiku-
miem. Lai garantētu pareizu produkta lietošanu, ir jāievēro visi lieto-
šanas pamācībā ietvertie norādījumi. Obligāti jāizvairās no tādiem 
lietošanas mērķiem un darbībām, no kurām lietošanas pamācībā pro-
dukta lietotājam tiek ieteikts atturēties vai par kuru veikšanu viņš pa-
mācībā tiek brīdināts.

Produkts ir paredzēts tikai privātai lietošanai, un tas nav paredzēts 
komerciālai lietošanai. Rīkojoties ar ierīci pretēji aprakstītajiem izman-
tošanas mērķiem vai lietojot to neatbilstoši noteikumiem, iedarbojo-
ties uz ierīci ar spēku un atverot tās korpusu (izņemot, ja to ir darīju-
ši mūsu pilnvarotās servisa filiāles darbinieki), garantija zaudē savu 
spēku.

Procedūra garantijas iestāšanās gadījumā
Lai nodrošinātu ātru jūsu pieprasījuma apstrādi, lūdzu, sekojiet šīm no-
rādēm:

 ■ Saistībā ar visu veidu pieprasījumiem, lūdzu, sagatavojiet pre-
ces numuru (piemēram, IAN 123456_7890) un pirkuma čeku 
kā pirkumu apliecinošu dokumentu.

 ■ Preces numurs ir norādīts produkta tehnisko datu plāksnītē, gra-
vējumā uz produkta, lietošanas pamācības titullapā (apakšā 
kreisajā pusē) vai uzlīmē, kas pielīmēta produkta aizmugurē vai 
apakšpusē.
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 ■ Konstatējot ar ierīces funkciju darbību saistītus defektus vai cita 
veida defektus, vispirms sazinieties ar paziņoto servisa centru, 
zvanot pa tālruni vai rakstot e-pastu.

 ■ Pēc tam produktu, kas ir fiksēts kā bojāts, klāt pievienojot pirku-
mu apliecinošu dokumentu (pirkuma čeku) un aprakstot konsta-
tēto defektu, kā arī norādot tā konstatēšanas laiku, jūs varat bez 
maksas nosūtīt uz mūsu paziņoto servisa adresi.

 Vietnē www.lidl-service.com jūs varat lejupielādēt 
šo un vēl daudzas citas rokasgrāmatas, videomate-
riālus par produktiem un instalācijas programmatūras.

 Ar šo QR kodu jūs uzreiz varat atvērt veikala Lidl 
servisa lapu (www.lidl-service.com) un, ievadot pre-
ces numuru (IAN) 353054_2007, atvērt savu lieto-
šanas pamācību.

Serviss
 Serviss Lettlannd 
Tālr.: 80005808 
E-pasts: kompernass@lidl.lv

IAN 353054_2007

Importētājs:
Lūdzu, ievērojiet, ka turpmāk norādītā adrese nav servisa adrese.  
Vispirms sazinieties ar paziņoto servisa centru.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

VĀCIJA

www.kompernass.com
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Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerätes.
Sie haben sich damit für ein hochwertiges Produkt entschieden. Die 
Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthält wich-
tige Hinweise für Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie 
sich vor der Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheits-
hinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und 
für die angegebenen Einsatzbereiche. Händigen Sie alle Unterlagen 
bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

Urheberrecht
Diese Dokumentation ist urheberrechtlich geschützt.
Jede Vervielfältigung bzw. jeder Nachdruck, auch auszugsweise,  
sowie die Wiedergabe der Abbildungen, auch im veränderten  
Zustand ist nur mit schriftlicher Zustimmung des Herstellers gestattet.

Bestimmungsgemäße Verwendung
Dieses Gerät ist ausschließlich zum Epilieren von menschlichen 
Haaren in privaten Haushalten bestimmt. Benutzen Sie es nicht 
gewerblich! Eine andere oder darüber hinausgehende Benutzung 
gilt als nicht bestimmungsgemäß.

Ansprüche jeglicher Art wegen Schäden aus nicht bestimmungsgemä-
ßer Verwendung, unsachgemäßen Reparaturen, unerlaubt vorgenom-
menen Veränderungen oder Verwendung nicht zugelassener 
Ersatzteile sind ausgeschlossen.

Das Risiko trägt allein der Benutzer.
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Lieferumfang
Das Gerät wird standardmäßig mit folgenden Komponenten geliefert:

 ■ Epilierer

 ■ Schutzkappe

 ■ Massagerollenaufsatz

 ■ Netzadapter

 ■ Reinigungspinsel

 ■ Aufbewahrungsbeutel

 ■ Bedienungsanleitung

Entnehmen Sie alle Teile des Gerätes aus dem Karton und entfernen 
Sie sämtliches Verpackungsmaterial. Prüfen Sie die Lieferung auf Voll-
ständigkeit und auf sichtbare Schäden.

HINWEISE

 ► Der Aufbewahrungsbeutel befindet sich bei Auslieferung unter 
der Kunststoffschale, in der sich das Gerät befindet. 

 ► Bei einer unvollständigen Lieferung oder Schäden infolge man-
gelhafter Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an 
die Service-Hotline (siehe Kapitel Service).
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Bedienelemente
Abbildung A:

1  Schutzkappe

2  Epilierkopf

3 Verriegelungen für Epilierkopf

4 Reisesicherung

5 Geschwindigkeitsschalter

6  Kontrollleuchte rot/grün

7  Buchse für Netzadapter

8 LED-Licht

9 Massagerollenaufsatz

Abbildung B:

0 Netzadapter

q Aufbewahrungsbeutel

w Reinigungspinsel
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Technische Daten

Netzadapter

Hersteller

E-TEK Electronics Manufactory Co., Ltd. 
Handelsregisternummer: 
91440300755667743W 
Anschrift: 
B, 3 Bldg, Tangwupu Industrial Park, 
Yanchuan, Songgang Subdistrict 
Bao‘an District Shenzhen, Guang-
dong 518103 P.R. China
Importeur: 
 KOMPERNASS  HANDELS  GMBH, 
 BURGSTRASSE 21, 44867 
BOCHUM, DEUTSCHLAND, 
Registergericht AG Bochum
Registernummer: HRB 4598

Modell ZDM045100EU

Eingangsspannung 100 - 240 V ∼ (Wechselstrom)

Eingangswechselstrom- 
frequenz

50/60 Hz

Ausgangsspannung 4,5 V  (Gleichstrom)

Ausgangsstrom 1,0 A

Ausgangsleistung 4,5 W

Durchschnittliche Effizienz  
im Betrieb

≥ 72,81%

Leistungsaufnahme bei 
Nulllast

0,1 W max.

Eingangsstrom 0,2 A
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Polarität des Hohlsteckers
 

(Plus innen, Minus außen)

Schutzklasse II /  (doppelisoliert)

Effizienzklasse 6 VI

Schutzart
IP20: Schutz gegen Eindringen von 
festen Fremdkörpern mit einem 
Durchmesser ≥ 12,5 mm

Kurzschlussfester 
Sicherheitstransformator

Nenn-Umgebungstempe-
ratur (ta)

40 °C

Schaltnetzteil

Gerät

Eingangsspannung 4,5 V 

Stromaufnahme 1,0 A
Akku 3,7 V  700 mAh Li-ion Akku

HINWEIS

UN 34811
Tel. ____________ 

  Das Produkt ist mit einem Lithi-
um-Ionen-Akku ausgerüstet bzw. 
liegt dem Produkt bei.
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Sicherheitshinweise

 STROMSCHLAGGEFAHR
 ► Schließen Sie das Gerät nur an eine vor-
schriftsmäßig installierte Netzsteckdose mit 
einer Netzspannung von 100 – 240 V ∼, 
50/60 Hz an.

 ► Ziehen Sie bei Betriebsstörungen und bevor 
Sie das Gerät reinigen, den Netzadapter 
aus der Netzsteckdose.

 ► Ziehen Sie das Netzkabel stets am Netz-
adapter aus der Netzsteckdose, ziehen Sie 
nicht am Kabel selbst.

 ► Knicken oder quetschen Sie das Netzkabel 
nicht und verlegen Sie das Netzkabel so, 
dass niemand darauf treten oder darüber 
stolpern kann.

 ► Achten Sie darauf, dass im Betrieb das 
Netzkabel nicht nass oder feucht wird. 
 Führen Sie es so, dass es nicht eingeklemmt 
oder beschädigt werden kann.

 ► Sollte das Gerät beschädigt sein, benutzen 
Sie es auf keinen Fall weiter, um Gefähr-
dungen zu vermeiden.
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 STROMSCHLAGGEFAHR
 ► Verwenden Sie das Gerät nicht im Freien.
 ► Wickeln Sie das Netzkabel nicht um das Ge-
rät und schützen Sie es vor Beschädigungen.

 ► Fassen Sie das Gerät, Netzkabel und 
-stecker nie mit nassen Händen an.

 ► ACHTUNG! Das Gerät trocken halten.
 ► Verwenden Sie das Gerät niemals in der 
Nähe von Wasser, insbesondere nicht in der 
Nähe von Waschbecken, Badewannen oder 
ähnlichen Gefäßen. Die Nähe von Wasser 
stellt eine Gefahr dar, auch wenn das Gerät 
ausgeschaltet ist. Ziehen Sie daher nach 
jedem Gebrauch den Netzadapter. Als 
zusätzlicher Schutz wird Ihnen die Installati-
on einer Fehlerstrom-Schutzeinrichtung mit  
einem Bemessungsauslösestrom von nicht 
mehr als 30 mA im  Badezimmer-Stromkreis 
empfohlen. Fragen Sie Ihren Elektroinstalla-
teur um Rat.
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  WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!
 ► Falls das Gerät heruntergefallen oder be-
schädigt ist, dürfen Sie es nicht mehr in Be-
trieb nehmen. Lassen Sie das Gerät von qua-
lifiziertem Fachpersonal überprüfen und 
gegebenenfalls reparieren.

 ► Sie dürfen das Gerätegehäuse nicht selbst 
öffnen oder reparieren. In diesem Falle ist 
die Sicherheit nicht gegeben und die Ge-
währleistung erlischt. Lassen Sie das defekte 
Gerät nur von autorisiertem Fachpersonal re-
parieren.

 ► Benutzen Sie das Gerät nur mit dem mitge-
lieferten Netzadapter.

 ► Laden Sie das Gerät nur mit dem mitgeliefer-
ten Netzadapter auf.

 ► Dieses Gerät kann von Kindern ab 8 Jahren 
und darüber sowie von Personen mit verringer-
ten physischen, sensorischen oder mentalen 
Fähigkeiten oder Mangel an Erfahrung und 
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsich-
tigt oder bezüglich des sicheren Gebrauchs 
des Gerätes unterwiesen wurden und die da-
raus resultierenden Gefahren verstehen. 
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  WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!
 ► Kinder dürfen nicht mit dem Gerät spielen.
 ► Reinigung und Benutzer-Wartung dürfen 
nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung 
durchgeführt werden.

ACHTUNG - SACHSCHADEN!
  Benutzen Sie das Gerät nur in 
Innenräumen. 

HINWEIS
 ► Es ist keine Aktion seitens der Benutzer er-
forderlich, um das Produkt zwischen 50 und 
60 Hz umzustellen. Das Produkt passt sich 
sowohl für 50 als auch für 60 Hz an.

Netzbetrieb
1) Stecken Sie den Anschlussstecker des Netzadapters 0 in die 

Buchse 7 am Gerät. Stellen Sie sicher, dass der Geschwindig-
keitsschalter 5 auf „0“ steht.

2) Stecken Sie den Netzadapter 0 in eine Netzsteckdose. Die Kon-
trollleuchte 6 leuchtet rot und zeigt damit den Aufladevorgang an.

Das Gerät ist sofort betriebsbereit.
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Akkubetrieb
1) Stecken Sie den Anschlussstecker des Netzadapters 0 in die 

Buchse 7 am Gerät. Stellen Sie sicher, dass der Geschwindig-
keitsschalter 5 auf „0“ steht.

2) Stecken Sie den Netzadapter 0 in eine Netzsteckdose. Die Kont-
rollleuchte 6 leuchtet rot und zeigt damit den Aufladevorgang an.

Sobald die Kontrollleuchte 6 grün leuchtet, ist das Gerät vollständig 
geladen und Sie können das Gerät vom Stromnetz trennen.

HINWEIS

 ► Beim ersten Aufladen benötigt das Gerät ca. 80 Minuten, um 
vollständig aufzuladen.

 ► Laden Sie das Gerät erst wieder auf, wenn die Kontrollleuchte 6 
durch abwechselndes rot-grünes Blinken eine niedrige Akkuladung 
anzeigt.

Tipps und Tricks
HINWEIS

 ► Benutzen Sie das Gerät nicht, wenn...
 ― Sie einen Sonnenbrand an den betroffenen Körperstellen 

haben.
 ― Hautreizungen oder -rötungen vorliegen.
 ― Sie eine Hautkrankheit, wie zum Beispiel Neurodermitis, 

haben.
 ― Sie Pickel, Muttermale oder Warzen an den betroffenen 

Körperstellen haben.
 ― Sie Wunden, offene Wunden oder erhabene Narben an 

den betroffenen Körperstellen haben.
 ► Testen Sie das Gerät erst an einer kleinen versteckten Stelle, um 
die Hautverträglichkeit zu testen.
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 ■ Die Haare sollten zwischen 0,3 cm und 0,5 cm lang sein. Kür-
zere Haare ergreifen die Pinzetten nicht und das Herauszupfen 
von längeren Haaren ist sehr schmerzhaft. Kürzen Sie längere 
Haare gegebenenfalls.

 ■ Die Haut muss frei von Fett- oder Cremerückständen sein.  
Ansonsten verkleben/verschmutzen die Pinzetten und die  
Leistung des Gerätes wird vermindert.

 ■ Die Haut muss vollständig trocken sein.

 ■ Epilieren Sie am Besten am Abend nach dem Duschen. Dann 
ist die Haut etwas aufgeweicht, so dass die Haare leichter he-
rausgezupft werden können. Außerdem kann sich die Haut in 
der Nacht erholen und eventuelle Hautrötungen gehen zurück.

 ■ Behandeln Sie die Haut vor dem Epilieren mit einem Peeling 
oder einem Massagehandschuh. Dadurch werden abgestorbe-
ne Hautschüppchen entfernt, einwachsende Haare werden ver-
mieden und feine Haare stellen sich auf. Dadurch kann das Ge-
rät die Haare besser greifen.

 ■ Pflegen Sie die Haut nach dem Epilieren mit einer Feuchtigkeits-
lotion oder einer Creme. Idealerweise enthält die Creme Aloe 
Vera oder Kamillenextrakte, um die Haut zu beruhigen und zu 
pflegen.

Epilieren
Wenn die zu epilierenden Körperstellen vorbereitet sind:

1) Streichen Sie mit der Hand noch einmal gegen die Wuchsrichtung 
über die zu entfernenden Haare. Damit richten Sie diese auf, so 
dass die Haare besser von den Pinzetten erfasst werden können.

2) Nehmen Sie die Schutzkappe 1 vom Epilierkopf 2 ab.
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3) Setzen Sie ggf. den Massagerollenaufsatz 9 auf den Epilierkopf 
2. Die Massagerollen stimulieren die Hautpartie und sorgen so 
für ein sanfteres Epiliererlebnis.

4) Drücken Sie die Reisesicherung 4 und schieben Sie den 
Geschwindigkeitsschalter 5 nach oben auf die gewünschte 
Geschwindigkeitsstufe:

 ― Stufe 1: für empfindliche Zonen (Achselbereich und Bikinizone)
 ― Stufe 2: für Beine

Während des Betriebs beleuchtet das LED-Licht 8 die zu epilie-
rende Hautpartie.

5) Halten Sie mit der einen Hand die Haut straff. 

6) Setzen Sie den Epilierer senkrecht auf die Haut und fahren Sie 
ohne Druck auszuüben entgegen der Haarwuchsrichtung darü-
ber. Die Seite mit dem Geschwindigkeitsschalter 5 muss dabei 
zu Ihnen weisen. Führen Sie keine Hin- und Herbewegungen oder 
Kreisbewegungen aus.  
Setzen Sie immer wieder neu an und fahren Sie mehrmals über 
die zu epilierenden Stellen, so dass alle Haare entfernt werden.

HINWEIS

 ► Es kann sein, dass nach wenigen Tagen wieder Haare nach-
wachsen. Das liegt daran, dass diese Haare während des letz-
ten Epilierens noch zu kurz waren, um entfernt zu werden. 

7) Wenn Sie mit der Behandlung fertig sind, schieben Sie den Ge-
schwindigkeitsschalter 5 auf „0“.

8) Reinigen Sie den Epilierkopf 2 wie im Kapitel „Reinigen und Pfle-
gen“ beschrieben.

9) Nehmen Sie ggf. den Massagerollenaufsatz 9 ab und setzen 
Sie die Schutzkappe 1 auf den Epilierkopf 2. 
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HINWEIS

 ► Wenn der Epilierkopf 2 beschädigt ist, benutzen Sie diesen 
nicht weiter! Um einen neuen Epilierkopf 2 zu bestellen, wenden 
Sie sich an den Service (siehe Kapitel „Ersatzteile bestellen“).  
Um den Epilierkopf 2 auszutauschen, gehen Sie folgenderma-
ßen vor:

 ― Drücken Sie die beiden Verriegelungen 3 zusammen und 
ziehen Sie gleichzeitig den Epilierkopf 2 nach oben ab.

 ― Stecken Sie den neuen Epilierkopf 2 auf das Gerät.  
Der Epilierkopf 2 muss hörbar einrasten.

Reinigen und Pflegen

 STROMSCHLAGGEFAHR

 ► Trennen Sie vor jeder Reinigung das Gerät vom Netzadapter 0 
und den Netzadapter 0 vom Stromnetz.

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

 ► Tauchen Sie das Gerät niemals in Wasser oder andere Flüssig-
keiten!

 ■ Reinigen Sie nach jeder Benutzung den Epilierkopf 2 mit dem 
mitgelieferten Reinigungspinsel w, um lose Haare zu entfernen.

 ■ Desinfizieren Sie den Epilierkopf 2 regelmäßig, indem Sie ihn 
mit Desinfektionsspray besprühen und reinigen.
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 ■ Um den Epilierkopf 2 gründlich zu reinigen, können Sie diesen 
vom Gerät abnehmen:

 ― Drücken Sie die beiden Verriegelungen 3 zusammen und zie-
hen Sie gleichzeitig den Epilierkopf 2 nach oben ab.

 ― Reinigen Sie den Epilierkopf 2 unter fließendem Wasser und 
lassen Sie ihn trocknen.

 ― Stecken Sie den Epilierkopf 2 wieder auf das Gerät.  
Der Epilierkopf 2 rastet hörbar ein.

 ■ Wischen Sie das Gerät und den Netzadapter 0 mit einem 
feuchten Tuch ab. Bei Bedarf geben Sie ein mildes Reinigungs-
mittel auf das Tuch. Stellen Sie sicher, dass das Gerät vor der 
nächsten Benutzung vollständig trocken ist.

Lagerung
 ■ Schützen Sie den Epilierkopf 2 immer mit der mitgelieferten 

Schutzkappe 1.

 ■ Bewahren Sie das Gerät, den Reinigungspinsel w und den 
Netzadapter 0 in dem Aufbewahrungsbeutel q auf. 

 ■ Bewahren Sie das Gerät an einem trockenen und staubfreien 
Ort auf.

IB_353054_SED3.7G3_LB3.indb   99 05.11.2020   15:13:36



SED 3.7 G3■ 100 │ DE│AT│CH

Fehlerbehebung

Problem Ursache Lösung

Das Gerät  
funktioniert nicht.

Der Akku ist leer. Laden Sie das Gerät.

Das Gerät ist defekt.
Wenden Sie sich an 
den Kundenservice.

Das Gerät läuft 
nur langsam.

Der Akku ist leer. Laden Sie das Gerät.

Das Herauszup-
fen der Haare ist 
sehr schmerzhaft.

Die Haare sind zu 
lang.

Kürzen Sie die Haare 
auf ca. 0,3 - 0,5 cm. 
Beachten Sie auch 
das Kapitel „Tipps und 
Tricks“.

Es werden nicht 
alle Haare er-
fasst.

Die Haare sind zu 
kurz.

Die Haare sollten eine 
Länge von 0,3 - 0,5 cm 
haben.

Sie arbeiten zu 
schnell.

Bewegen Sie das Ge-
rät langsamer über 
die Haut.
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Entsorgung
  Werfen Sie das Gerät und den Netzadapter 
keinesfalls in den normalen Hausmüll.  
Diese Produkte unterliegen der europäischen 
Richtlinie 2012/19/EU.

  Entsorgen Sie das Gerät und den Netzadapter über 
einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder über Ihre 
kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die 
aktuell geltenden Vorschriften. Setzen Sie sich im Zwei-
felsfall mit Ihrer Entsorgungseinrichtung in Verbindung.

HINWEIS

 ► Der integrierte Akku dieses Gerätes kann zur Entsorgung nicht 
entfernt werden. Der Ausbau oder Austausch des Akkus darf nur 
durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine ähnlich 
qualifizierte Person erfolgen, um Gefährdungen zu vermeiden. 
Bei der Entsorgung ist darauf hinzuweisen, dass dieses Gerät 
Akkus enthält.

  Möglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts 
erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

  Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien, 
die Sie über die örtlichen Recyclingstellen entsorgen können.

  Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen 
Verpackungsmaterialien und trennen Sie diese gegebenen-
falls gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind gekenn-
zeichnet mit Abkürzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender 
Bedeutung: 1–7: Kunststoffe, 20–22: Papier und Pappe,  
80–98: Verbundstoffe.
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Ersatzteile bestellen
Bestellen Sie Ersatzteile oder Zubehör wie den Epilierkopf 2 oder 
den Massagerollenaufsatz 9 über unsere Service-Hotline (siehe 
Kapitel „Service″) oder bequem auf unserer Webseite unter 
www.kompernass.com.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf unsere Website und 
können die verfügbaren Ersatzteile bestellen:

HINWEIS

► Halten Sie die IAN-Nummer, die Sie auf dem Umschlag dieser 
Bedienungsanleitung fi nden, für Ihre Bestellung bereit.
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Garantie der 
 Kompernaß  Handels  GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerät 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im 
Falle von Mängeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den Verkäu-
fer des Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte 
werden durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht ein-
geschränkt.

Garantiebedingungen
Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie 
den Kassenbon gut auf. Dieser wird als Nachweis für den Kauf be-
nötigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts 
ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns 
– nach unserer Wahl – für Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der 
Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass inner-
halb der Dreijahresfrist das defekte Gerät und der Kaufbeleg (Kas-
senbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der 
Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das 
reparierte oder ein neues Produkt zurück. Mit Reparatur oder Aus-
tausch des Produkts beginnt kein neuer Garantiezeitraum.
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Garantiezeit und  gesetzliche  Mängelansprüche
Die Garantiezeit wird durch die Gewährleistung nicht verlängert. Dies 
gilt auch für ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf 
vorhandene Schäden und Mängel müssen sofort nach dem Auspa-
cken gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende Re-
paraturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang
Das Gerät wurde nach strengen Qualitätsrichtlinien sorgfältig produ-
ziert und vor Auslieferung gewissenhaft geprüft.

Die Garantieleistung gilt für Material- oder Fabrikationsfehler. Diese 
Garantie erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung 
ausgesetzt sind und daher als Verschleißteile angesehen werden kön-
nen oder für Beschädigungen an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, 
Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfällt, wenn das Produkt beschädigt, nicht sachge-
mäß benutzt oder gewartet wurde. Für eine sachgemäße Benutzung 
des Produkts sind alle in der Bedienungsanleitung aufgeführten An-
weisungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke und Handlun-
gen, von denen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor de-
nen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur für den privaten und nicht für den gewerblichen 
Gebrauch bestimmt. Bei missbräuchlicher und unsachgemäßer Be-
handlung, Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer 
autorisierten Serviceniederlassung vorgenommen wurden, erlischt die 
Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens zu gewährleisten, fol-
gen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

 ■ Bitte halten Sie für alle Anfragen den Kassenbon 
und die Artikelnummer (z. B. IAN 123456_7890) 
als Nachweis für den Kauf bereit.

 ■ Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am 
Produkt, einer Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedie-
nungsanleitung (unten links) oder dem Aufkleber auf der Rück- 
oder Unterseite des Produktes.

 ■ Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mängel auftreten, kontak-
tieren Sie zunächst die nachfolgend benannte Serviceabteilung 
 telefonisch oder per  E-Mail.

 ■ Ein als defekt erfasstes Produkt können Sie dann unter Beifü-
gung des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der 
Mangel besteht und wann er aufgetreten ist, für Sie portofrei 
an die Ihnen mitgeteilte Serviceanschrift übersenden.

 Auf www.lidl-service.com können Sie diese und viele 
weitere Handbücher, Produktvideos und Installations-
software herunterladen. 
Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-
Service-Seite (www.lidl-service.com) und können mittels 
der Eingabe der Artikelnummer (IAN) 353054_2007 
Ihre Bedienungsanleitung öffnen.
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Service
 Service Deutschland 
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. 
Festnetz / Mobilfunknetz)  
E-Mail: kompernass@lidl.de

 Service Österreich 
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR / Min.)  
E-Mail: kompernass@lidl.at

 Service Schweiz 
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF / Min., Mobilfunk 
max. 0,40 CHF / Min.)  
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 353054_2007

Importeur
Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift 
ist.  Kontaktieren Sie zunächst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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